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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2009/29/EG
av den 23 april 2009

om indring av direktiv 2003/87/EG i avsikt att forbittra och utvidga gemenskapssystemet for handel
med utsldppsritter for vixthusgaser

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 175.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (2),

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

1)

Genom  Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/87[EG (%) inrdttas ett system for handel med
utsldppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen
(gemenskapssystem) i syfte att minska utslippen av dessa
gaser pd ett kostnadseffektivt och ekonomiskt effektivt stt.

Forenta nationernas ramkonvention om klimatférindring
(UNFCCC), som antogs pd Europeiska gemenskapens vig-
nar genom radets beslut 94/69(EG (%), syftar ytterst till att
stabilisera koncentrationerna av vixthusgaser i atmosfaren
pa en nivd som forebygger farlig antropogen paverkan pa
klimatsystemet. For att detta mal ska kunna uppnds bor
den globala genomsnittstemperaturen vid jordytan inte nd
en nivd som ar hogre dn 2 °C 6ver den forindustriella
nivan. Den senaste utvarderingsrapporten fran FN:s klimat-
panel (IPCC) visar att de globala vixthusgasutslippen
madste nd sin topp fore 2020 for att det malet ska kunna
uppnds. Detta innebar att gemenskapen mdste oka sina
anstrangningar, att industrilinderna snabbt maste engagera
sig och att utvecklingslinderna mdste uppmuntras att delta
i processen att minska utsldppen.

Vid Europeiska rddets mote i mars 2007 gjordes ett fast
atagande att till &r 2020 minska gemenskapens samman-
lagda vixthusgasutslipp med minst 20 % jamfort med
nivderna 1990, och med 30 % under forutsittning att
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andra industrilander atar sig att minska sina utslapp i lik-
nande omfattning och att ekonomiskt mer framskridna
utvecklingsldnder bidrar pd ett sitt som stdr i proportion
till deras ansvar och respektive mojligheter. Till 2050 bor
de globala vixthusgasutsldppen ha minskats med minst
50 % jamfort med 1990 drs nivéer. Alla ekonomiska sek-
torer bor bidra till att uppna dessa utslippsminskningar,
dven den internationella sjo- och luftfarten. Luftfarten
bidrar till dessa minskningar genom att inkluderas i gemen-
skapssystemet. Om vare sig ndgot internationellt avtal som
inkluderar minskningsatagande for utslapp fran internatio-
nell sjofart under Internationella sjofartsorganisationen har
godkdnts av medlemsstaterna eller ndgot sddant avtal
under UNFCCC har godkints av gemenskapen senast den
31 december 2011, bor kommissionen ldgga fram ett for-
slag om att inkludera utsldpp fran den internationella sjo-
farten i enlighet med harmoniserade tillvigagdngssitt i
gemenskapens dtagande om utsldppsminskningar med
mélsittningen att den foreslagna rattsakten ska trada i kraft
senast 2013. Ett sddant forslag bor minimera eventuella
negativa foljder for gemenskapens konkurrenskraft och
samtidigt ta hdnsyn till de potentiella miljofordelarna.

I sin resolution av den 31 januari 2008 om resultaten frn
Balikonferensen om klimatforandringarna (COP 13 och
COP/MOP 3) (%) paminde Europaparlamentet om sin
standpunkt att de industrialiserade landerna bor dta sig att
minska sina vaxthusgasutslipp med minst 30 % till 2020
och med 60-80 % till 2050, jamfort med 1990 &rs nivéer.
Med tanke pd att EU riknar med ett positivt resultat frn
COP 15-forhandlingarna, som ska hallas i Képenhamn
2009, bor EU nu borja planera for stringare utslapps-
minskningsmél for 2020 och tiden darefter och bor sikta
mot att forsdkra sig om att gemenskapssystemet efter 2013
mojliggor strangare utsldppstak om s dr nodvindigt, som
en del av unionens bidrag till ett framtida internationellt
avtal om klimatférandringar (nedan kallat det internationella
avtalet om kKlimatforandringar).

For att dessa ldngsiktiga mal ska kunna uppnds ar det
lampligt att pd ett forutsagbart sitt faststilla vilka utslipps-
minskningar som krivs av de anliggningar som ticks av
gemenskapssystemet. For att gemenskapens atagande att
minska sina vixthusgasutslipp med minst 20 % jaimfort
med utsldppsnivderna 1990 ska kunna uppnds pa ett kost-
nadseffektivt sitt, bor de utslappsritter som tilldelas dessa
anldggningar senast 2020 ligga 21 % under deras utslapps-
nivaer for 2005.
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For att gemenskapssystemet ska bli sikrare och mer forut-
sagbart bor det faststdllas bestimmelser som 6kar gemen-
skapssystemets bidrag till en total minskning pd mer dn
20 %, sérskilt mot bakgrund av Europeiska rddets mal att
minska utsldppen med 30 % till 2020, vilket ur vetenskap-
lig synvinkel anses vara nodvindigt for att undvika farliga
klimatforandringar.

Nir gemenskapen och tredjeldnder vil har ingtt ett inter-
nationellt avtal om klimatférandringar i enlighet med vil-
ket lampliga varldsomfattande dtgdrder kommer att vidtas
efter 2012, dr det emellertid viktigt att se till att reduktions-
enheterna for de utslippsminskningar som uppnds i dessa
lander blir tillgangliga. Fram till dess bor emellertid storre
sikerhet garanteras angdende den fortsatta anvindningen
av  reduktionsenheter ~ som  genererats  utanfor
gemenskapen.

Erfarenheterna av den forsta handelsperioden visar visser-
ligen att gemenskapssystemet har potential och att de
nationella tilldelningsplanerna for den andra handelsperio-
den kommer att leda till betydande utslippsminskningar
till 2012, men en 6versyn som genomfordes 2007 bekrif-
tar att det krdvs ett mer harmoniserat system for handel
med utsldppsritter i syfte att battre utnyttja utslippshan-
delns fordelar, undvika snedvridning pa den inre markna-
den och underldtta sammanldnkning av olika system for
utslippshandel. Systemet bor ocksa bli mer forutsigbart
och det bor utvidgas till att omfatta nya sektorer och gaser
sd att det blir mojligt att bdde stirka en prissignal for kol-
dioxidutsldpp for att skapa motivation for nodvindiga
investeringar och genom att erbjuda nya minskningsmoj-
ligheter, vilket kommer att leda till att kostnaderna for
utsldppsminskningar blir lagre totalt sett och till att syste-
met blir mer effektivt.

Definitionen av vaxthusgaser bor vara densamma som i
UNEFCCC och det bor fortydligas hur den globala uppvirm-
ningspotentialen for enskilda vixthusgaser faststills och
uppdateras.

Gemenskapssystemet bor utvidgas till andra anldggningar
vars utslapp kan overvakas, rapporteras och verifieras med
samma tillforlitlighet som enligt de 6vervaknings-, rappor-
terings och verifieringskrav som géller for narvarande.

I de fall likvirdiga tgarder for att minska vaxthusgasut-
slappen (sérskilt skattemassiga dtgarder) inforts for mindre
anldggningar vars utslipp inte Overstiger en troskel pa
25 000 ton koldioxidekvivalent per ér, bor det finnas ett
forfarande som gor det mojligt for medlemsstaterna att
utesluta dessa mindre anldggningar fran systemet med
utsldppshandel s& linge dtgirderna tillimpas. Aven sjuk-
hus bor kunna undantas om de vidtar likvirdiga dtgarder.
Relativt sett erbjuder denna troskel maximala vinster i
minskade administrativa kostnader for varje ton koldioxi-
dekvivalent som inte omfattas av systemet pd grund av for-
enklad administration. Eftersom man nu fringdr de

(12)

(13)

(14)

(15)

femdriga tilldelningsperioderna bor det, i syfte att oka
sikerheten och forutsigbarheten, faststillas bestimmelser
om hur ofta tillstdnden for vixthusgasutslipp ska ses Gver.
Det dligger medlemsstaterna att foresld atgarder for sma
anldggningar som kommer att leda till utslippsminsk-
ningar som ir likvirdiga med dem som uppnés genom sys-
temet f6r handel med utsldppsritter. Sidana atgarder skulle
kunna omfatta skattemassiga atgarder, avtal med industrin
och reglering. Med tanke pa behovet av att minska onodig
administrativ belastning pd mindre utslippskillor kan
medlemsstaterna inrdtta forenklade forfaranden och atgér-
der for att efterleva detta direktiv.

Informationen om genomférandet av detta direktiv bor
vara lattillgidnglig, sarskilt for smd och medelstora foretag.

Den sammanlagda méngden utslappsritter i gemenskapen
bor minska linjart rdknat frén mitten av perioden
2008-2012, sa att systemet med utsldppshandel med tiden
ger gradvis tilltagande och férutsigbara minskningar av
utsldppen. Den drliga minskningen av utsldppsritter bor
uppgd till 1,74 % av de utsldppsritter som utfirdats av
medlemsstaterna i enlighet med kommissionens beslut om
medlemsstaternas nationella tilldelningsplaner for perio-
den 2008-2012, sé att gemenskapssystemet pd ett kost-
nadseffektivt sitt bidrar till att uppnd gemenskapens
atagande att dstadkomma en minskning av utslippen med
minst 20 % till 2020.

Detta bidrag motsvarar en utslippsminskning inom ramen
for gemenskapssystemet med 21 % 2020, jamfort med de
rapporterade nivderna 2005, med beaktande av effekterna
av det utvidgade tillimpningsomradet mellan perioden
2005-2007 och perioden 2008-2012 och de utsldppssiff-
ror 2005 for den handlande sektorn som anvints for
bedémningen av Bulgariens och Ruméniens nationella till-
delningsplaner f6r perioden 2008-2012, vilket ger en total
mingd pa hogst 1 720 miljoner utslappsritter under 2020.
De exakta utslippsmingderna kommer att berdknas nir
medlemsstaterna har utfardat utslippsritter i enlighet med
kommissionens beslut rérande de nationella tilldelnings-
planerna for perioden 2008-2012, eftersom utsldppsrit-
terna for vissa anldggningar inte kunde godkdnnas forrin
utsldppen fran dessa anldggningar hade styrkts och verifie-
rats. S& snart utsldppsritter har utfirdats for perioden
2008-2012, kommer kommissionen att offentliggora den
sammanlagda mangden utslappsritter for hela gemenska-
pen. Denna bor justeras med avseende pa anldggningar
som tas med i eller undantas frin gemenskapssystemet
under perioden 2008-2012 eller frdn 2013 och framat.

Den ytterligare anstringning som ska goras av gemenska-
pens ekonomi kriver bland annat att det omarbetade
gemenskapssystemet drivs med sd hog ekonomisk
effektivitet som mojligt och pé grundval av fullt ut harmo-
niserade tilldelningsvillkor inom gemenskapen. Auktions-
metoden bor darfor vara huvudprincipen for tilldelning av
utsldppsrdtter, eftersom det dr det system som
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ar enklast och som iallmanhet anses vara mest ekonomiskt
effektivt. Detta bor ocksé undanroja exceptionella vinster
och gora nya deltagare och ekonomier som har hogre till-
vixt 4n genomsnittet lika konkurrenskraftiga som befint-
liga anldggningar.

For att uppritthélla den miljomaéssiga och administrativa
effektiviteten i gemenskapssystemet samt undvika risken
for snedvridning av konkurrensen och att reserven for nya
deltagare toms i ett tidigt skede, bor reglerna om nya del-
tagare harmoniseras sd att samtliga medlemsstater antar
samma forhallningssitt, sarskilt nar det galler inneborden
av "betydande utvidgning” av anldggningar. Darfor bor det
foreskrivas att harmoniserade regler ska antas for genom-
forandet av detta direktiv. I dessa regler bor det i alla til-
lampliga fall faststallas att en betydande utvidgning innebédr
att anldggningens befintliga installerade kapacitet utokas
med minst 10 % eller att utokningen av den installerade
kapaciteten medfor en pétaglig 6kning av anliggningens
utsldpp. Tilldelning fran reserven for nya deltagare bor
endast beviljas for en Dbetydande utvidgning av
anldggningen.

Alla medlemsstater kommer att tvingas att gora betydande
investeringar for att minska koldioxidintensiteten inom
ekonomin till 2020, och de medlemsstater dir inkomsten
per capita fortfarande ligger betydligt under genomsnittet
i gemenskapen, men vars ekonomi ar pé vig att komma
ifatt de rikare medlemsstaternas, kommer att behova gora
en betydande anstrangning for att forbittra energieffekti-
viteten. Mélen att undanréja snedvridning av konkurren-
sen inom gemenskapen och sikerstilla en hog grad av
ekonomisk effektivitet i arbetet med att omvandla gemen-
skapens ekonomi till en siker och héllbar ekonomi med
laga koldioxidutslapp, innebir att det skulle vara olamp-
ligt om olika ekonomiska sektorer behandlades pa olika
sdtt inom ramen for gemenskapssystemet i enskilda med-
lemsstater. Det dr didrfor nodvindigt att utveckla andra
mekanismer for att stddja anstringningarna i medlemssta-
ter med relativt sett lagre inkomst per capita och hogre till-
vixtutsikter. 88 % av den totala kvantiteten utslappsritter
som ska auktioneras ut bor fordelas mellan medlemssta-
terna i forhallande till deras relativa andel av utslapp inom
ramen for gemenskapssystemet for 2005 eller medeltalet
for perioden 2005-2007, beroende pad vilket som ar storst.
Av solidaritetsskdl och for att frimja tillvixten inom
gemenskapen bor 10 % av den totala kvantiteten anslas till
vissa medlemsstater, att anvindas till minskning av utsldp-
pen och anpassning till effekterna av klimatfoérandringarna.
Vid fordelningen av dessa 10 % bor hinsyn tas till inkom-
sten per capita under 2005 och tillvixtutsikterna i med-
lemsstaterna och medlemsstater med ldga inkomstnivaer
per capita och hoga tillvixtutsikter bor fa en storre tilldel-
ning. Medlemsstater med en genomsnittsinkomst per
capita som ligger mer dn 20 % 6ver genomsnittet i gemen-
skapen bor bidra till omférdelningen, utom nér de direkta
kostnaderna for hela paketet enligt uppskattningen i kom-
missionens konsekvensbedomning som atfoljer paketet
med tillimpningsdtgarder for EU:s mal angdende klimat-
forandringar och férnybar energi 2020 6verstiger 0,7 % av
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BNP. Ytterligare 2 % av den totala kvantiteten utslappsrat-
ter som ska auktioneras ut bor férdelas bland de medlems-
stater vars vixthusgasutslipp under 2005 med minst 20 %
underskred deras utslapp for det basar som giller for dem
enligt Kyotoprotokollet.

Med hinsyn till de avsevarda anstringningar som krivs for
att bekdmpa klimatf6randringarna och gora anpassningar
till klimatférandringarnas oundvikliga foljder, bor minst
50 % av intdkterna fran auktioneringen av utslippsritter
anvindas till att minska vixthusgasutsldppen, gora anpass-
ningar till klimatforandringarnas verkningar, finansiera
forskning och utveckling pd omradet utslippsminskningar
och anpassning, utveckla férnybar energi for att uppfylla
unionens dtagande som innebdr att 20 % av all energi som
anvinds ska vara fornybar till 2020, uppfylla gemenska-
pens atagande att Oka energieffektiviteten med 20 %
till 2020, ombesorja avskiljning och lagring av vixthusga-
ser pé ett miljosdkert satt, bidra till den globala fonden for
energieffektivitet och fornybar energi och till den anpass-
ningsfond som nu tagits i drift genom beslut vid Poznan-
konferensen om klimatférandringarna (COP 14 och
COP/MOP 4), hindra avskogningen och underldtta anpass-
ningen i utvecklingsldnderna, samt hantera sociala aspek-
ter som eventuella okningar av elpriser som berdr hushéll
som bestdr av 1ag- eller medelinkomsttagare. Denna andel
ligger visentligt under de forvintade nettoinkomsterna
frén auktionsforfarandet f6r myndigheternas del, med han-
syn taget till de minskade inkomster frdn bolagsskatter som
eventuellt ocksd kan forvintas. Utover detta bor inkomster
fran auktioneringen av utsldppsritter anvindas for att
tacka administrativa kostnader for forvaltningen av gemen-
skapssystemet. I detta direktiv bor bestimmelser om 6ver-
vakningen av att medel frdn auktioneringen anvinds for
dessa syften faststillas. Tillhandahéllande av information
om anvindningen av medel befriar inte medlemsstaterna
fran den skyldighet att underritta kommissionen om vissa
nationella dtgirder som foreskrivs i artikel 88.3 i fordra-
get. Detta direktiv paverkar inte utgdngen av framtida dver-
tridelseforfaranden  betriffande statligt stod  vilka
genomfors med stod av artiklarna 87 och 88 i fordraget.

Dirfor bor fullstindig auktionering vara regel fran 2013
och framdt inom elsektorn, med tanke pa dess forméga att
fora de okade koldioxidkostnaderna vidare, och ingen fri
tilldelning bor beviljas for avskiljning och lagring av kol-
dioxid eftersom incitamentet for detta dr att inga utslapps-
ritter behover overlimnas for utslipp som lagrats. For att
undvika snedvridning av konkurrensen bor elproducenter
kunna fa gratis utsldppsritter {or fjarrvirme och fjarrkyla
och f6r virme och kyla som produceras genom hogeffek-
tiv kraftvirme enligt definitionen i Europaparlamentets
och rddets direktiv 2004/8/EG av den 11 februari 2004
om frimjande av kraftvirme pa grundval av efterfragan pa
nyttiggjord virme pé den inre marknaden for energi (1),
ndr denna typ av virme som produceras av anldggningar
inom andra sektorer skulle fa gratis tilldelning.

(1) EUT L 52, 21.2.2004, s. 50.
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lagring av koldioxid och ny teknik for fornybar energi ar
att man inte beh6ver 6verlimna utslappsritter for koldi-
oxidutsldpp som lagras permanent eller undviks. For att
paskynda demonstrationen av de forsta kommersiella
anldggningarna och av innovativ teknik for fornybar energi
bor utslappsritter dessutom avsittas fran reserven for nya
deltagare, s3 att de ton koldioxid som lagras eller undviks i
tillracklig omfattning ger en garanterad beloning for de
forsta anldggningarna av det slaget i unionen, forutsatt att
det finns ett avtal om kunskapsutbyte. Den extra finansie-
ringen bor gilla tillrackligt storskaliga projekt som dr inno-
vativa till sin karaktir och som i betydande grad
samfinansieras av verksamhetsutovaren till ett belopp som
i princip bor utgéra mer én hilften av de relevanta inves-
teringskostnaderna, med beaktande av projektets barkraft.

For ovriga sektorer som omfattas av gemenskapssystemet
bor ett vergdngssystem inforas enligt vilket gratis tilldel-
ning under 2013 skulle utgéra 80 % av den kvantitet som
svarar mot den procentandel av de sammanlagda utslap-
pen i gemenskapen under perioden 2005-2007 som dessa
anldggningar stod for, uttryckt som andelen av den arliga
sammanlagda kvantiteten utsldppsritter i gemenskapen.
Efter detta bor gratis tilldelning varje 4r minska med lika
stora kvantiteter for att nd 30 % ar 2020, med malsatt-
ningen att under 2027 helt ha avskaffat gratis tilldelning.

For att koldioxid- och elmarknaderna ska kunna fungera
ordentligt bor auktioneringen av utsldppsritter for perio-
den 2013 och framat inledas senast 2011 och bygga pa
tydliga och objektiva principer som faststallts i god tid.

Gratis tilldelning av utsldppsritter till anldggningar under
en Overgdngsperiod bor ske enligt harmoniserade gemen-
skapstickande regler (forhandsriktmarken), sa att risken for
snedvridning av konkurrensen inom gemenskapen blir s&
liten som mojligt. Dessa regler bor utgd frin den mest
vixthusgas- och energieffektiva tekniken, substitut, alter-
nativa produktionsmetoder, anvindning av biomassa, for-
nybara energikillor och avskiljning och lagring av
koldioxid. Reglerna bor emellertid aldrig fungera som inci-
tament till att o6ka utsldppen och de bor garantera att en
okande andel av utsldppsritterna auktioneras ut. Tilldel-
ningen av utsldppsritter méste faststillas fore handelspe-
rioden si att marknaden kan fungera vil. De
harmoniserade reglerna kan dven ta hinsyn till utslapp frn
brannbara rokgaser nir produktionen av sddana rokgaser
inte kan undvikas i industriprocessen. Darfor kan reglerna
medge gratis tilldelning av utslappsritter till verksamhets-
utovarna vid de anldggningar dir rokgaserna forbranns
eller ddr de uppstatt. De bor inte heller leda till otillborlig
snedvridning av konkurrensen pa marknaderna for el och
for varme och kyla till industrianldggningar. Vidare bor de
inte leda till snedvridning av konkurrensen mellan industri-
verksamhet som utfors i anldggningar som drivs av en enda
verksamhetsutovare och produktion som sker pa entrepre-
nad i anldggningar. Reglerna bor tillimpas pé nya deltagare
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som erhéller gratis tilldelning under en 6vergdngsperiod.
For att undvika snedvridning av konkurrensen pa den inre
marknaden bor inga utslippsritter tilldelas gratis for el
som produceras av nya deltagare. Utslappsratter som dr
kvar i reserven for nya deltagare 2020, bor auktioneras ut.

Gemenskapen kommer att fortsitta att ga i titen for for-
handlingarna om ett ambitidst internationellt avtal om kli-
matfordndringar som lever upp till malet att begrinsa den
globala temperaturdkningen till 2 °C och uppmuntras i sitt
arbete av de framsteg i denna riktning som gjordes vid den
trettonde konferensen for parterna i UNFCCC och tredje
motet for Kyotoprotokollets parter pa Bali, Indonesien, den
3-14 december 2007. Om andra industrilinder och andra
stora producenter av vixthusgaser inte deltar i det interna-
tionella avtalet kan detta leda till en 6kning av vixthus-
gasutsldppen i de tredjelinder dir industrin inte skulle
omfattas av jamforbara koldioxidbegransningar (koldioxid-
lickage) och samtidigt skapa en ekonomiskt ofordelaktig
situation for vissa energiintensiva sektorer och delsektorer
i gemenskapen som ir utsatta for internationell konkur-
rens. Detta skulle kunna undergriva gemenskapsinsatserna
ur miljo- och nyttohdnseende. For att hantera risken for
koldioxidlickage bor gemenskapen tilldela 100 % av
utsldppsritterna gratis till sektorer eller delsektorer som
uppfyller relevanta kriterier. Definitionen av dessa sekto-
rer och delsektorer samt av de dtgirder som kravs bor
omfattas av oversyn, i syfte att se till att dtgarderna sitts in
dér det behovs och for att undvika 6verkompensering. For
de sdrskilda sektorer eller delsektorer dar det vederborligen
kan styrkas att risken for koldioxidlackage inte kan férhin-
dras pd ndgot annat sitt och dr el svarar for en hog andel
av produktionskostnaderna och produceras pa ett effektivt
satt, kan de dtgarder som vidtas beakta elforbrukningen i
produktionsprocessen, dock utan att den totala kvantite-
ten utsldppsritter dndras. Risken for koldioxidlickage
inom dessa sektorer eller delsektorer bor i utgangslaget
bedomas pa en tresiffrig nivd (Nace-kod 3) eller, om det ar
lampligt och om relevanta uppgifter finns tillgdngliga, pa
en fyrsiffrig niva (Nace-kod 4).

Kommissionen bor dirfor senast den 30 juni 2010 se Gver
situationen, samrdda med alla arbetsmarknadens berorda
parter och, mot bakgrund av resultaten av de internatio-
nella forhandlingarna, ligga fram en rapport atfoljd av
lampliga forslag. Kommissionen bor senast den 31 decem-
ber 2009 ocksd undersoka vilka energiintensiva sektorer
eller delsektorer som sannolikt riskerar koldioxidlackage.
Denna undersokning bor grundas pd vilka branscher som
inte har mojlighet att fora kostnaderna for utslappsritter
vidare till produktpriset utan att forlora stora marknadsan-
delar till anldggningar utanfor gemenskapen, som inte gor
motsvarande insatser for att minska sina utslapp. Energi-
intensiva branscher som visar sig vara utsatta for stora
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(26)

(28)

risker for koldioxidlackageskulle kunna tilldelas en storre
andel utsldppsritter gratis eller ett system for effektiv kol-
dioxidutjamning skulle kunna inféras for att ge anligg-
ningar i gemenskapen med stor risk for koldioxidlackage
samma konkurrensldge som anldggningar i tredjelander.
Genom ett sidant system skulle importorer kunna omfat-
tas av krav som inte skulle vara mindre gynnsamma én de
krav som giller for anldggningar inom gemenskapen, till
exempel genom att stilla krav pd Overlimnande av
utsldppsritter. Alla sidana dtgérder skulle behova vara for-
enliga med de principer som UNFCCC antagit, sirskilt
principen om gemensamt men differentierat ansvar och
insatser efter forméga, med hansyn till de minst utvecklade
landernas sdrskilda situation. Det ir dven ndvandigt att de
ar forenliga med gemenskapens internationella dtaganden,
inklusive dtagandena enligt WTO-avtalet.

Overldggningar inom Europeiska rddet om faststillande av
vilka sektorer och delsektorer som ar forenade med bety-
dande risker for koldioxidlickage dr av exceptionell natur
och pdverkar inte pd ndgot sitt de forfaranden som ska til-
lampas vid utovandet av kommissionens genomforande-
befogenheter enligt artikel 202 i fordraget.

Medlemsstaterna kan komma att anse att det ar noédvan-
digt att tillfalligt kompensera vissa anldggningar som kon-
staterats lopa avsevird risk for koldioxidlackage till foljd av
att kostnaderna for vixthusgasutslappen fors vidare till
elpriset. Sddant stod bor endast beviljas om det dr nodvan-
digt och proportionellt och bér sikerstilla att gemenskaps-
systemets incitament for att spara energi och stimulera en

99

overgdng fran "grd” till "gron” el uppriatthélls.

For att konkurrensen ska bli rattvis inom gemenskapen bor
foretagens anviandning av reduktionsenheter for utslipps-
minskningar utanfér gemenskapen inom ramen for
gemenskapssystemet harmoniseras. I Kyotoprotokollet
faststalls kvantifierade utslappsmal for industrilinderna
under perioden 2008-2012 och det foreskrivs inforande
av certifierade utslippsminskningar (CER) som genereras
genom projekt inom ramen for mekanismen ren utveck-
ling (CDM) och utslappsminskningsenheter (ERU) genom
projekt inom ramen for gemensamt genomférande (JI),
och att industrilinderna ska utnyttja dessa reduktionsen-
heter i syfte att uppnad delar av de faststdllda mélen. Fran
2013 kommer inga ERU att kunna genereras inom ramen
for Kyotoprotokollet sdvida inte nya kvantifierade
utsldppsmal faststills for vdrdlanderna, men CDM kan
eventuellt fortsdtta att genereras. S snart det foreligger ett
internationellt avtal om klimatforandringar bor ytterligare
anviandning av CER och ERU mojliggéras for de lander
som har ratificerat avtalet. S4 linge inget avtal ingdtts skulle
fortsatt utnyttjande av CER och ERU undergriva incita-
menten att minska utsldppen och gora det svarare att
uppnd gemenskapens mal for okad anvindning av

(30)

fornybar energi. Anvindningen av CER och ERU bér vara
forenlig med gemenskapens mal att 20 % av dess energi
ska komma frén fornybara energikillor r 2020, och bor
dessutom framja energieffektivitet, innovation och teknisk
utveckling. S linge det dr forenligt med dessa mal bor
mojligheten finnas att ingd avtal med tredjelinder som
uppmuntrar till utslippsminskningar i dessa linder och
som leder till konkreta, ytterligare minskningar av vaxthus-
gasutsldppen och samtidigt stimulerar till innovation inom
foretag i gemenskapen och till teknisk utveckling i tredje-
lander. Sddana avtal kan ratificeras av fler dn ett land. S&
snart gemenskapen har godkint ett tillfredsstillande inter-
nationellt avtal om klimatforandringar bor tillgangen till
reduktionsenheter frin projekt i tredjelander okas parallellt
med att utslippsminskningsnivdn inom ramen for gemen-
skapssystemet for utslappshandel hojs.

For att skapa forutsigbarhet for verksamhetsutovarna bor
de garanteras mojligheten att efter 2012, upp till den niva
som de hade beviljats for perioden 2008-2012, anvinda
CER och ERU fran projekttyper som fatt anvandas i gemen-
skapssystemet under perioden 2008-2012. Eftersom med-
lemsstaterna inte kan Overféra CER och ERU mellan
dtagandeperioder enligt internationella avtal ("sparande” av
CER och ERU) fore 2015, och da endast om medlemssta-
terna valjer att tillita sparande av dessa CER och ERU enligt
regler om begransade mojligheter att spara sddana reduk-
tionsenheter, bor dessa garantier erbjudas genom att med-
lemsstaterna aldggs att lita verksamhetsutovare byta ut
sddana CER och ERU som utfirdats avseende utslapps-
minskningar som genomforts fére 2012 mot utslappsrat-
ter som ar giltiga frin 2013 och framdt. Eftersom
medlemsstaterna inte bor vara skyldiga att godta certifie-
rade utsldppsminskningar och utslippsminskningsenheter
som de inte med sikerhet vet att de kommer att kunna
utnyttja inom ramen for sina gillande internationella ata-
ganden, bor detta krav inte gilla lingre an till den 31 mars
2015. Verksamhetsutovare bor fi4 samma garantier
rorande CER som utfardats for projekt som inletts fore
2013 men som ror utsldppsminskningar fran 2013 och
framét. Det ar viktigt att reduktionsenheter frin projekt
som utnyttjas av medlemsstaterna motsvarar verkliga, veri-
fierbara, ytterligare och permanenta utslippsminskningar
och som medfor tydliga fordelar nir det galler en héllbar
utveckling och som inte har ndgra betydande negativa
effekter pd miljo och samhalle. Det bor inforas ett forfa-
rande som gor det mojligt att utesluta vissa projekttyper.

Om ingdendet av ett internationellt avtal om klimatforand-
ringar skulle forsenas, bor det finnas mojlighet att via avtal
med tredjelinder anvinda reduktionsenheter fran hogkva-
litativa projekt inom gemenskapssystemet. Sddana avtal,
som kan vara bilaterala eller multilaterala, kan gora det
mojligt for projekt som genererade ERU fram till 2012,
men som inte lingre kan gora det inom ramen for Kyoto-
regelverket, att fortsitta att gora detta inom ramen for
gemenskapssystemet.
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(31)  De minst utvecklade linderna ar sarskilt kinsliga for kli- (37)  For att tydligt ange att alla typer av pannor, brinnare, tur-
matfordndringarnas effekter, men star bara for en mycket biner, vdrmeaggregat, processugnar, forbrinningsugnar,
lag niva av vixthusgasutsldpp. Darfor bor de minst utveck- rostugnar, brinnugnar, virmningsugnar, torkar, motorer,
lade landernas behov ges sdrskild prioritet ndr inkomster brinsleceller, enheter for tvastegsforbranning for avskilj-
fran auktioneringen anvinds for att underlatta utvecklings- ning av koldioxid, facklor och enheter for termisk eller
landernas anpassning till klimatférindringarnas effekter. katalytisk efterbranning omfattas av direktiv 2003/87/EG
Eftersom ytterst fa projekt inom ramen for CDM har bor en definition av forbranning liggas till.
genomforts i dessa linder, dr det lampligt att ge vissa
garantier for att reduktionsenheter fran projekt som star-
tas i de minst utvecklade linderna efter 2012 kommer att
godkinnas, dven om det inte har ingatts nagot internatio- (38)  For att utsldppsritter utan restriktioner ska kunna overfo-
nellt avtal om klimatf6randringar, om dessa projekt ar tyd- ras mellan personer inom gemenskapen och for att siker-
ligt additionella och bidrar till en hallbar utveckling. Detta stilla att gemenskapssystemet kan knytas till system for
bor gélla for de minst utvecklade linderna till 2020, for- utslippshandel i tredjelinder och enheter pd delstatsnivd
utsatt att de till dess har ratificerat ett internationellt avtal eller regional niva, bor alla utslappsritter, frin och med
om klimatférandringar eller ett bilateralt eller multilateralt januari 2012 och framat, samlas i det gemenskapsregister
avtal med gemenskapen. som upprattas genom Europaparlamentets och radets
beslut nr 280/2004/EG av den 11 februari 2004 om en
mekanism for overvakning av utslipp av vixthusgaser
inom gemenskapen och for genomforande av Kyotopro-
(32)  Nir ett internationellt avtal om klimatférandringar val har tgkollet (!). Detta bor inte paverka natipnella ufsléippsre-
ingdtts bor ytterligare reduktionsenheter pa upp till half- gister  for de utslipp ~som Inte ta"cks av
ten av den ytterligare minskning som sker inom gemen- gemenskapssystemet.  Gemenskapsregistret  bor  hélla
skapssystemet f& utnyttjas, och reduktionsenheter av hog samma kvalitet pd tjdnsterna som nationella register.
kvalitet inom ramen for CDM frdn tredjeldnder bor endast
godtas i gemenskapssystemet frin 2013 om dessa linder
har ratificerat det internationella avtalet.

(39)  Fran 2013 och framat bor miljosiker avskiljning, transport
och geologisk lagring av koldioxid omfattas av gemen-
skapssystemet pa ett harmoniserat sitt.

(33)  For att forhindra sa kallad fridkning fran foretag i stater
som inte har ingdtt ett internationellt avtal, bor gemenska-
pen och dess mf?dlemsstater endast 4 llat?} pro jektverksam- (40)  Arrangemang bor inrdttas for 6msesidigt erkdnnande av
het om alla projektdeltagarna har sitt site i ett land som tslipsritter mellan cemenskanssvstemet och andra obli-
har ingétt ett internationellt avtal som ror sddana projekt, usapp ang PSyStemet o¢ .

- " RSP AT gatoriska system for handel med utslippsritter for vixt-
utom om foretagen dr etablerade i tredjelidnder eller ingér i husoaser med absoluta utskippstak  inrittade  av
enheter pd delstatsniva eller regional niva som ar knutna ¢ dg' linder eller enh ; Ppst ) e

. redjelander eller enheter pé delstatsniva eller regional niva.
till gemenskapssystemet.

(41)  Tredjelinder som grinsar till unionen boér uppmuntras att

(34)  Att det i vissa bestimmelser i detta direktiv hinvisas till ansluta sig till gemenskapssystemet om de uppfyller
gemenskapens godkannande av ett internationellt avtal om bestimmelserna i detta direktiv. Kommissionen bor gora
klimatforindringar hindrar inte medlemsstaterna fran att allt for att frimja detta mél i forhandlingarna med kandi-
ocksd ingd detta avtal. datlinder och potentiella kandidatlinder samt linder som

omfattas av den europeiska grannskapspolitiken och vid
tillhandahéllande av ekonomiskt och tekniskt stod till
dessa lander. Detta skulle underlitta teknik- och kun-

(35)  Gemenskapssystemets bestimmelser om 6vervakning, rap- skapséverféringen.tiﬂ des.sz‘lnléir{der, som dr eft Vikt,i,gt satt
portering och verifiering av utslipp bor forbittras i takt att skapa ekonomiska, miljomdssiga och sociala fordelar
med de erfarenheter som gors. for alla.

(42)  Detta direktiv bor gora det majligt att ingd avtal for erkdn-

(36)  Unionen bor verka for inrdttandet av ett internationellt nande av utslippsritter mellan gemenskapssystemet och

erkint system for att minska avskogningen och oka ny-
och aterbeskogning, genom att stodja det mal som fast-
stills i UNFCCC och som innebir att det ska utvecklas
finansieringsmekanismer, med beaktande av befintliga
arrangemang, som ett led i en funktionell, effektiv, rittvis
och sammanhingande finansiell struktur i det internatio-
nella avtal om klimatférandringar som ska ingds vid
Kopenhamnskonferensen om klimatférandringar (COP 15
och COP/MOP 5).

andra obligatoriska system for handel med utslippsritter
som innehdller absoluta utsldppstak och som ir forenliga
med gemenskapssystemet med avseende pd miljoambitio-
nen och férekomsten av en stabil och jamforbar mekanism
for overvakning, rapportering och verifiering av utslipp
och ett system {or efterlevnad av bestimmelserna.

() EUTL 49, 19.2.2004, s. 1.
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(43)  Med beaktande av erfarenheterna fran gemenskapssyste-
met bor det vara mojligt att utfarda utslappsratter for pro-
jekt som minskar vixthusgasutslippen, forutsatt att
projekten genomfors i enlighet med harmoniserade regler
antagna pa gemenskapsnivé och att de inte leder till dub-
belrdkning av utsldppsminskningar eller hindrar utvidg-
ning av gemenskapssystemets tillimpningsomride eller
mojligheten att vidta andra strategiska atgarder for minska
utsldpp som inte ticks av gemenskapssystemet.

(44)  De atgdrder som 4r nodviandiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med rddets beslut
1999/468[EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som
skall tillimpas vid utovandet av kommissionens
genomforandebefogenheter (1).

(45)  Kommissionen bor sdrskilt ges befogenhet att anta dtgar-
der f6r harmonisering av bestimmelserna om definitionen
av ny deltagare, auktionering av utsldppsratter, gemenskaps-
tickande tilldelning av utsldppsritter under en 6vergdngs-
period, upprittande av kriterier och villkor for
utndmningen av vissa demonstrationsprojekt, upprattande
av en forteckning 6ver sektorer och delsektorer som loper
avsevird risk for koldioxidlackage, utnyttjande av reduk-
tionsenheter, 6vervakning, rapportering och verifiering av
utslapp, ackreditering av kontrollorer, genomférande av
harmoniserade projektregler och dndring av vissa bilagor.
Eftersom dessa dtgdrder har en allmén rackvidd och avser
att dndra icke visentliga delar av direktiv 2003/87EG,
bland annat genom att komplettera det med nya icke
vasentliga delar, maste de antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut
1999/468/EG.

(46)  Direktiv 2003/87/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(47)  Det ar lampligt att foreskriva ett tidigt inforlivande av de
bestimmelser som forbereder for anvindningen av den
omarbetade versionen av gemenskapssystemet fran 2013
och framat.

(48) For ett korrekt fullbordande av handelsperioden
2008-2012 bor bestimmelserna i direktiv 2003/87[EG,
i dess lydelse enligt direktiv 2004/101/EG (?),
direktiv.  2008/101/EG (})) och  férordning  (EG)

(1) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

(%) Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/101/EG av den 27 okto-
ber 2004 om 4ndring av direktiv 2003/87[EG om ett system f6r han-
del med utslappsritter for vixthusgaser inom gemenskapen, i
overensstimmelse med Kyotoprotokollets projektbaserade mekanis-
mer (EUT L 338, 13.11.2004, s. 18).

Europaparlamentets och rddets direktiv. 2008/101/EG av den
19 november 2008 om dndring av direktiv 2003/87[EG sa att luft-
fartsverksamhet infors i systemet for handel med utslappsritter for
vaxthusgaser inom gemenskapen (EUT L 8, 13.1.2009, s. 3).

—
[
=

nr 219/2009 (%), fortsdtta att gilla utan att det paverkar
kommissionens mojlighet att anta de dtgarder som dr nod-
vindiga f6r den omarbetade versionen av gemenskapssys-
temet fran 2013 och framat.

(49)  Tillimpningen av detta direktiv paverkar inte tillimp-

ningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget.

(50)  Detta direktiv respekterar de grundliggande rittigheter och

iakttar de principer som erkdnns sarskilt i Europeiska unio-
nens stadga om grundldggande rittigheter.

(51)  Eftersom malen for detta direktiv inte i tillrdcklig utstrick-

ning kan uppnds av medlemsstaterna och de darfor, pa
grund av direktivets omfattning eller verkningar, battre kan
uppnds pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta atgir-
der i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i for-
draget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar detta direktiv inte utover vad som ar nédvin-
digt for att uppnd dessa mal.

(52)  Tenlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om

bittre lagstiftning (°) uppmuntras medlemsstaterna att for
egen del och i gemenskapens intresse uppratta egna tabel-
ler som sd ldngt mojligt visar 6verensstimmelsen mellan
detta direktiv och inforlivandedtgarderna samt att offent-
liggora dessa tabeller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv 2003/87/EC

Direktiv 2003/87/EG ska dndras pa foljande stt:

I artikel 1 ska foljande stycken laggas till:

"I detta direktiv foreskrivs ocksa att minskningarna av véxt-
husgasutsldppen ska 6kas s att de bidrar till de minsknings-
nivder som enligt vetenskapen anses nodvindiga for att
undvika farliga klimatférandringar.

Detta direktiv innehdller dven bestimmelser for bedomning
och genomforande av ett striktare gemenskapsdtagande pa
mer dn 20 %, som ska gilla efter det att gemenskapen ingdtt
ett internationellt avtal om klimatfriandringar som leder till
storre minskningar av viaxthusgasutsldppen dn de som kravs
enligt artikel 9, i enlighet med det dtagande pd 30 % som
bekriftades av Europeiska rddet i mars 2007.”

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 219/2009 av den

11 mars 2009 om anpassning till rddets beslut 1999/468/EG av vissa
rttsakter som omfattas av det forfarande som anges i artikel 251 i for-
draget, med avseende pé det foreskrivande forfarandet med kontroll.
Anpassning till det foreskrivande forfarandet med kontroll — Del tvd
(EUT L 87, 31.3.2009, s. 109).

(°) EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Artikel 3 ska dndras pa foljande sitt:

a) Led c ska ersittas med f6ljande:

”

c) vaxthusgaser: de gaser som anges i bilaga Il och andra
gasformiga bestdndsdelar i atmosfiren, bdde natur-
liga och antropogena, som absorberar och dterkas-
tar infrarod strdlning.”

b) Led h ska ersittas med foljande:
"h) ny deltagare:

— en anldggning vid vilken det bedrivs en eller
flera av de verksamheter som anges i bilaga I
och som har fétt tillstdnd for vixthusgasutslapp
for forsta gdngen efter den 30 juni 2011,

— en anldggning vid vilken det bedrivs en verk-
samhet som inbegrips i gemenskapssystemet
enligt artikel 24.1 eller 24.2 for forsta gangen,
eller

— en anldggning vid vilken det bedrivs en eller
flera av de verksamheter som anges i bilaga I
eller en verksamhet som inbegrips i gemen-
skapssystemet enligt artikel 24.1 eller 24.2, och
som har genomfort en betydande utvidgning
efter den 30 juni 2011, med avseende pa denna
utvidgning.”

¢) Foljande led ska laggas till:

"t) forbranning: varje oxidation av brinslen, oavsett hur
den virme, el eller mekaniska energi som produce-
ras genom denna process anvinds, och all annan
direkt dartill anknuten verksamhet, inbegripet
rening av rokgaser,

u) elproducent: en anldggning som den 1 januari 2005
eller senare har producerat el for forsiljning till
tredje part och i vilken ingen verksamhet som anges
i bilaga I bedrivs utom forbranning av bransle.”

[ artikel 3c.2 ska “artikel 11.2” ersittas med "artikel 13.1”.

[ artikel 3g ska "de riktlinjer som antagits i enlighet med arti-
kel 14” ersittas med "den forordning som avses i artikel 14”.

Artikel 4 ska ersittas med foljande:

"Artikel 4

Tillstdnd for vixthusgasutslipp

Medlemsstaterna ska frdn och med den 1 januari 2005 se till
att inga anldggningar bedriver sddan verksamhet som anges i
bilaga I och som resulterar i utslipp som angetts for den
verksamheten, sdvida inte verksamhetsutovaren har ett

tillstdnd som utfirdats av en behorig myndighet i enlighet
med artiklarna 5 och 6 eller anldggningen dr undantagen fran
gemenskapssystemet enligt artikel 27. Detta ska dven gilla
anldggningar som har inkluderats i enlighet med artikel 24.”

Artikel 5 d ska ersittas med foljande:

”d) Planerade atgirder for att Overvaka och rapportera
utslipp i enlighet med den foérordning som avses i
artikel 14.”

Artikel 6 ska dndras pa foljande satt:
a) I punkt 1 ska f6ljande stycke laggas till:

"Den behoriga myndigheten ska minst vart femte ar se
over tillstdndet for vaxthusgasutsldpp och gora de dnd-
ringar som &r nodvindiga.”

b) Punkt 2 c ska ersdttas med foljande:

”c) En overvakningsplan som uppfyller kraven enligt
den forordning som avses i artikel 14. Medlemssta-
terna far ldta verksamhetsutovare uppdatera sina
overvakningsplaner utan att tillstdndet dndras.
Verksamhetsutvarna ska limna in alla uppdaterade
overvakningsplaner till den behoriga myndigheten
for godkdnnande.”

Artikel 7 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 7

Forindringar av anliggningarna

Verksamhetsutovaren ska informera den behériga myndig-
heten om alla planerade forandringar av anldggningens art
eller funktion, om utvidgningar av anlidggningen eller om
betydande kapacitetsminskningar, vilka kan innebdra att till-
standen for vixthusgasutslipp maéste fornyas. Nar det dr
lampligt ska den behoriga myndigheten fornya tillstinden.
Om en ny verksamhetsutovare tar over driften av en anldgg-
ning ska den behoriga myndigheten fornya tillstdndet och
ange den nya verksamhetsutovarens namn och adress.”

Artikel 9 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 9

Sammanlagd kvantitet utslippsritter i gemenskapen

Den sammanlagda kvantitet utslappsratter for gemenskapen
som utfirdas varje ar med borjan 2013, ska minska linjdrt
med borjan i mitten av perioden 2008-2012. Kvantiteten
ska minska med en linjir faktor pd 1,74 % jamfort med den
genomsnittliga totala drliga kvantitet utslappsritter som
utfardas av medlemsstaterna i enlighet med kommissionens
beslut om de nationella tilldelningsplanerna for perioden
2008-2012.
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10.

Senast den 30 juni 2010 ska kommissionen offentliggora
den absoluta sammanlagda kvantiteten utsldppsritter for
2013 for hela gemenskapen, baserad pd den totala kvantitet
utslappsritter som har utfirdats eller ska utfirdas av med-
lemsstaterna i enlighet med kommissionens beslut om de
nationella tilldelningsplanerna for perioden 2008-2012.

Kommissionen ska se 6ver den linjéira faktorn och vid behov
lagga fram ett forslag for Europaparlamentet och for radet
fran och med 2020, sd att ett beslut kan tas senast 2025.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 9a

Justering av  den  sammanlagda  kvantiteten

utslippsritter i gemenskapen

1. For anldggningar som inkluderades i gemenskapssyste-
met under perioden 2008-2012 i enlighet med artikel 24.1,
ska den kvantitet utslappsritter som utfirdas frin och med
den 1 januari 2013 justeras sé att den aterspeglar den genom-
snittliga arliga kvantiteten utslappsratter som utfirdades for
dessa anldggningar under den period de inkluderades, juste-
rad med den linjdra faktor som avses i artikel 9.

2. Nir det giller anliggningar som bedriver ndgon av
verksamheterna i bilaga I och som inkluderas i gemenskaps-
systemet fran och med 2013 ska medlemsstaterna se till att
anldggningarnas verksamhetsutovare limnar in vederborli-
gen styrkta och av tredje part verifierade utslappsdata till den
berorda behoriga myndigheten sd att dessa kan beaktas med
avseende pa justeringen av den kvantitet utsldppsratter som
ska utfirdas i gemenskapen.

Alla sidana data ska senast den 30 april 2010 limnas in till
den berorda behoriga myndigheten i enlighet med bestim-
melser som antagits enligt artikel 14.1.

Om inlimnade data dr vederborligen styrkta ska den beho-
riga myndigheten meddela kommissionen detta senast den
30 juni 2010, och den kvantitet utsldppsritter som ska utfar-
das, justerad med den linjdra faktor som avses i artikel 9, ska
justeras i enlighet med detta. For anldggningar som sldpper ut
andra vixthusgaser d4n CO, fir den behoriga myndigheten
ange en lagre utslippskvantitet beroende pd potentialen att
minska utsldppen fran dessa anldggningar.

3. Kommissionen ska senast den 30 september 2010
offentliggora de justerade kvantiteter som avses i punkterna 1
och 2.

4. For anldggningar som 4r undantagna fran gemenskaps-
systemet i enlighet med artikel 27 ska den sammanlagda
kvantitet utslappsratter som utfardas i gemenskapen frén och
med den 1 januari 2013 justeras neddt sd att den aterspeglar
genomsnittet for de drliga verifierade utslippen fran de
anldggningarna under perioden 2008-2010, justerat med
den linjdra faktor som avses i artikel 9.”

11. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

"Artikel 10

Auktionering av utslippsritter

1. Frén och med 2013 ska medlemsstaterna auktionera ut
alla utsldppsritter som inte tilldelas gratis i enlighet med
artiklarna 10a och 10c. Senast den 31 december 2010 ska
kommissionen faststdlla och offentliggora den uppskattade
kvantitet utslappsritter som ska auktioneras ut.

2. Den totala kvantitet utslippsritter som ska auktione-
ras ut av varje medlemsstat ska fordelas enligt f6ljande:

a) 88 % av den totala kvantiteten utslappsritter for auktio-
nering ska fordelas mellan medlemsstaterna i andelar
som exakt verensstimmer med den berdrda medlems-
statens andel verifierade utslapp inom ramen f6r gemen-
skapssystemet, for 2005 eller det genomsnittliga
medelvardet for perioden 2005-2007, beroende pa vil-
ket som ar storst.

b) 10 % av den totala kvantiteten utsldppsrtter for auktio-
nering ska fordelas mellan vissa medlemsstater av soli-
daritetsskdl och for att frimja tillvixten inom
gemenskapen, vilket innebar en 6kning av den méingd
utsldppsratter som dessa medlemsstater auktionerar ut
enligt punkt a med de procentsatser som anges i
bilaga Ila, och

¢) 2% av den totala kvantiteten utsldppsritter for auktio-
nering ska fordelas mellan de medlemsstater vars véxt-
husgasutsldpp under 2005 underskred med minst 20 %
deras utslipp for det basar som giller for dem enligt
Kyotoprotokollet. Fordelningen av denna procentsats
bland de berérda medlemsstaterna anges i bilaga IIb.

For medlemsstater som inte deltog i gemenskapssystemet
under 2005 ska, vid tillimpning av led a, deras andel berdk-
nas pa grundval av deras verifierade utslipp inom ramen f6r
gemenskapssystemet under 2007.

Om nodvindigt ska de procentsatser som avses i led b och ¢
anpassas proportionellt i syfte att sikerstilla att fordelningen
blir 10 % respektive 2 %.

3. Medlemsstaterna ska besluta om hur inkomsterna fran
auktionering av utslippsritter ska anvindas. Minst 50 % av
inkomsterna fran auktioneringen av utslappsritter enligt
punkt 2, inklusive alla dari ingdende inkomster fran auktio-
nering enligt punkt 2 b och ¢, eller ett ekonomiskt virde
motsvarande dessa inkomster, bor anvindas for ett eller flera
av foljande syften:

a) Att minska vaxthusgasutslippen, bland annat genom
bidrag till den globala fonden for energieffektivitet och
fornybar energi och till den anpassningsfond som nu
tagits i drift genom beslut vid Poznankonferensen om
klimatforandringarna (COP 14 och COP/MOP 4), att
underlatta anpassning till klimatférandringarnas verk-
ningar och att finansiera forskning och utveckling och
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demonstrationsprojekt for minskade utslipp och
anpassning till klimatférindringarna, inklusive delta-
gande i initiativ inom ramen for den strategiska
EU-planen for energiteknik och de europeiska
teknikplattformarna.

b) Att utveckla fornybar energi s att gemenskapen kan
uppfylla sitt dtagande att utnyttja 20 % fornybar energi
2020, att utveckla annan teknik som bidrar till omstill-
ningen till en siker och héllbar koldioxidsnal ekonomi
och att bidra till att 6ka energieffektiviteten med 20 %
till 2020.

¢) Att vidta dtgdrder for att forhindra avskogning och 6ka
ny- och aterbeskogning i utvecklingslander som har rati-
ficerat det internationella avtalet om klimatf6riandringar,
och att 6verfora teknik och underlitta anpassningen till
klimatforandringarnas negativa effekter i dessa lander.

d) Att vidta atgirder for koldioxidbindning i skogar i
gemenskapen.

e) Att vidta atgirder for miljosiker avskiljning och geolo-
gisk lagring av CO,, sirskilt fran kraftverk som forsorjs
av fasta fossila branslen och frén en rad industrisektorer
och delsektorer, dven i tredjeland.

f) Att frimja en Gvergang till utsldppssnala och kollektiva
transportsatt.

g) Att finansiera forskning och utveckling i friga om ener-
gieffektivitet och ren teknik i de sektorer som omfattas
av detta direktiv.

h)  Att vidta dtgdrder for att forbattra energieffektivitet och
isolering eller for att ge ekonomiskt stod i syfte att han-
tera sociala aspekter som beror hushall som bestar av
lg- eller medelinkomsttagare.

i)  Att ticka administrativa kostnader for forvaltningen av
gemenskapssystemet.

Medlemsstaterna ska anses ha uppfyllt skyldigheterna i denna
punkt om de har inrittat och genomfor skattemassiga eller
ekonomiska stodatgarder, sarskilt i utvecklingslinder, eller en
nationell regleringspolitik som innebdr ekonomiskt stdd,
som inrittats i de syften som anges i det forsta stycket och
som har ett virde motsvarande minst 50 % av inkomsterna
fran auktioneringen av utslippsritter enligt punkt 2, inklu-
sive alla inkomster frdn auktionering enligt punkt 2 b och c.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om hur
inkomsterna anvinds och om de dtgirder som vidtagits i
enlighet med denna punkt i sina rapporter enligt beslut
nr 280/2004/EG.

12.

4. Senast den 30 juni 2010 ska kommissionen anta en
forordning om tidsschema, administration och andra aspek-
ter av auktionsforfarandet i syfte att se till att det sker pa ett
transparent, tydligt, harmoniserat och icke-diskriminerande
sitt. Forfarandet ska vara forutsigbart, framfor allt vad galler
auktionernas tidsschema och ordningsfoljd samt de berik-
nade volymer utsldppsritter som ska goras tillgangliga.

Auktionerna ska utformas si att

a) verksamhetsutovarna, sirskilt sma och medelstora fore-
tag som ticks av gemenskapssystemet, har fullt och rit-
tvist tilltrade,

b) alla deltagare har tillgdng till samma information samti-
digt och inga  deltagare kan  undergriva
auktionsforfarandet,

¢) organisationen och deltagandet sker pé ett kostnadsef-
fektivt satt och otillborliga administrativa kostnader
undviks, och

d) dven de som slipper ut sma mangder far tillgang till
utslappsritter.

Denna dtgird, som avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

Medlemsstaterna ska rapportera om huruvida reglerna for
auktioneringen foljts for varje auktion, sirskilt betriffande
rittvist och transparent tilltrade, insyn, prisbildning och tek-
niska och driftsmissiga aspekter. Rapporterna ska limnas in
senast en manad efter det att auktionen 4gt rum och ska
publiceras pd kommissionens webbplats.

5. Kommissionen ska overvaka att den europeiska koldi-
oxidmarknaden fungerar vil. Kommissionen ska varje dr
ldmna in en rapport till Europaparlamentet och till radet om
koldioxidmarknadens funktion, inklusive genomférandet av
auktionerna, likviditeten och de volymer som sélts. Medlems-
staterna ska vid behov se till att all relevant information lam-
nas in till kommissionen dtminstone tvd manader innan
kommissionen antar rapporten.”

Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 10a

Gemenskapstickande dvergingsbestimmelser for gratis
tilldelning

1. Senast den 31 december 2010 ska kommissionen anta
gemenskapstickande och fullt harmoniserade genomféran-
debestammelser for tilldelning av utslappsratter enligt punk-
terna 4, 5, 7 och 12, inklusive eventuella bestimmelser som
kravs for en harmoniserad tillimpning av punkt 19.
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Dessa atgdrder, som avser att andra icke vasentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

Genom de dtgarder som avses i forsta stycket ska det i moj-
ligaste mén faststillas gemenskapstickande forhandsriktmar-
ken for att garantera att tilldelningen sker pd ett sitt som ger
incitament till minskade vixthusgasutslipp och energieffek-
tiv teknik genom att beakta de mest effektiva teknikerna,
ersittningsmojligheter, alternativa produktionsprocesser,
hogeffektiv kraftvirme, effektiv energidtervinning fran rok-
gaser, anvindande av biomassa samt avskiljning och lagring
av CO,, om sddana mojligheter finns, och dtgarderna ska inte
ge incitament till att 6ka utslippen. Gratis tilldelning ska inte
forekomma for ndgon typ av elproduktion, utom i de fall
som omfattas av artikel 10c och for el som produceras fran
rokgaser.

For varje sektor och delsektor ska riktmarket i princip berak-
nas for produkter snarare dn for insatsvaror for att maximera
minskningarna av vixthusgasutslippen och energieffektivi-
seringarna i hela produktionsprocessen i den berorda sektorn
eller delsektorn.

Nir kommissionen faststiller principerna f6r forhandsrikt-
mairken i enskilda sektorer och delsektorer ska den samrida
med berorda parter, inklusive berorda sektorer och
delsektorer.

Efter det att gemenskapen godkdnt ett internationellt avtal
om klimatférandringar som leder till obligatoriska minsk-
ningar av vixthusgasutslippen som ér jamforbara med
gemenskapens minskningar ska kommissionen se over dessa
atgarder i syfte att se till att gratis tilldelning endast sker om
den dr fullt berattigad mot bakgrund av nimnda avtal.

2. Vid faststillandet av principerna f6r hur férhandsrikt-
mirkena ska sittas i enskilda sektorer eller delsektorer ska
utgdngspunkten vara genomsnittsprestandan for de 10 %
som utgor de mest effektiva anldggningarna i en sektor eller
en delsektor i gemenskapen under aren 2007-2008. Kom-
missionen ska samrdda med ber6rda parter, inklusive ber6rda
sektorer och delsektorer.

Forordningarna enligt artiklarna 14 och 15 ska innehalla har-
moniserade bestimmelser om overvakning, rapportering och
verifiering av produktionsrelaterade vixthusgasutslapp i syfte
att faststilla forhandsriktmarkena.

3. Om inte annat foljer av punkterna 4 och 8, och trots
vad som sigs i artikel 10c, ska ingen fri tilldelning ges till
elproducenter, avskiljningsanldggningar, transportledningar
eller till lagringsplatser for koldioxid.

4. Gratis tilldelning ska ges for fjarrvarme och hogeftektiv
kraftvirme enligt definitionen i direktiv 2004/8/EG, forutsatt
att det finns en ekonomiskt motiverad efterfrdgan, med avse-
ende pd produktionen av virme eller kyla. Varje r efter 2013
ska den totala tilldelningen av utsldppsritter for virmepro-
duktion till sddana anldggningar justeras enligt den linjara
faktor som avses i artikel 9.

5. Det hogsta drliga antalet utsldppsritter som ligger till
grund for berdkningen av tilldelningen till anliggningar som
inte omfattas av punkt 3 och som inte dr nya deltagare far
inte Overstiga summan av

a) den drliga totala kvantiteten i hela gemenskapen, enligt
artikel 9, multiplicerad med andelen utsldpp fran anlagg-
ningar som inte omfattas av punkt 3 av de totala genom-
snittliga  verifierade  utsldppen under perioden
2005-2007 fran anldggningar som omfattas av gemen-
skapssystemet under perioden 2008-2012, och

b) genomsnittet av de sammanlagda drliga verifierade
utsldppen under perioden 2005-2007 frén anldggningar
som endast deltagit i gemenskapssystemet fran och med
2013 och som inte omfattas av punkt 3, justerat enligt
den linjdra faktor som avses i artikel 9.

Vid behov ska en enhetlig, sektorsovergripande korrigerings-
faktor tillimpas.

6.  Medlemsstaterna fir dven infora ekonomiska dtgirder
till forman for sektorer eller delsektorer som konstaterats
16pa avsevird risk for koldioxidlackage till f6ljd av att kost-
naderna for vixthusgasutslappen fors vidare till elpriset, i
syfte att kompensera dem for dessa kostnader, om dessa eko-
nomiska atgdrder dverensstimmer med géllande och kom-
mande bestimmelser for statligt stod pa omradet.

Dessa atgirder ska baseras pa forhandsriktmirken f6r indi-
rekta koldioxidutslapp per produktionsenhet. Forhandsrikt-
mairkena ska i en viss sektor eller delsektor beriknas som
produkten av elkonsumtionen per produktionsenhet, mot-
svarande den mest effektiva tillgangliga tekniken, och koldi-
oxidutslippen  frn  den  relevanta  europeiska
elproduktionsmixen.

7. Av den mingd utsldppsritter for hela gemenskapen
som under perioden 2013-2020 faststills i enlighet med
artiklarna 9 och 9a ska fem procent avsittas for nya delta-
gare, vilket dr den hogsta andel som kan tilldelas nya delta-
gare i enlighet med de bestimmelser som antagits med
tillimpning av punkt 1 i denna artikel. Utsldppsritter i denna
gemenskapsreserv som varken tilldelas nya deltagare eller
anvinds i enlighet med punkt 8, 9 eller 10 i denna artikel
under perioden 2013-2020 ska auktioneras ut av medlems-
staterna, varvid hansyn ska tas till i vilken omfattning anldgg-
ningarna i medlemsstaterna har utnyttjat denna reserv, i
enlighet med artikel 10.2 och, for nirmare villkor och tids-
schema, artikel 10.4 samt de relevanta
genomférandebestimmelserna.

Tilldelningen ska justeras enligt den linjdra faktor som avses
i artikel 9.

Elproduktion fran nya deltagare ska inte omfattas av gratis
tilldelning.

Senast den 31 december 2010 ska kommissionen anta har-
moniserade bestimmelser for tillimpningen av definitionen
av ny deltagare, sérskilt i samband med definitionen av bety-
dande utvidgning.
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Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

8. Upp till 300 miljoner utsldppsritter i reserven for nya
deltagare ska fram till den 31 december 2015 hillas tillging-
liga for att stimulera uppforandet och driften av upp till 12
kommersiella demonstrationsprojekt som syftar till miljosa-
ker avskiljning och geologisk lagring (CCS) av CO,, samt
demonstrationsprojekt for innovativa tekniker for fornybar
energi, pd unionens territorium.

Utsldppsratterna ska goras tillgdngliga for stod till demon-
strationsprojekt som bidrar till utveckling pd geografiskt
spridda platser av en bred uppsittning innovativa tekniker
for CCS och for fornybar energi som dnnu inte 4r kommer-
siellt barkraftiga. Tilldelningen av dessa ska vara beroende av
den verifierade mingd koldioxidutslipp som kunnat
undvikas.

Projekten ska viljas pd grundval av objektiva och transpa-
renta kriterier som inbegriper krav pd kunskapsutbyte. Dessa
kriterier och tgarderna ska antas i enlighet med det foreskri-
vande forfarande med kontroll som avses i artikel 23.3 och
ska goras tillgingliga for allminheten.

Utslappsritter ska avdelas for projekt som uppfyller kriteri-
erna i det tredje stycket. Stodet till dessa projekt ska ges via
medlemsstaterna och ska komplettera en betydande samfi-
nansiering fran verksamhetsutovaren vid anliggningen. Pro-
jekten kan dven samfinansieras av berorda medlemsstater
och via andra instrument. Inget projekt ska fa mer stod via
det system som avses i denna punkt dn 15 % av det totala
antalet utsldppsritter som dr tillgidngliga f6r detta dndamal.
Dessa utslappsritter ska beaktas enligt punkt 7.

9.  Litauen — som enligt artikel 1 i det till 2003 &rs anslut-
ningsakt fogade protokollet nr 4 om kirnkraftverket Ignalina
i Litauen har dtagit sig att stinga enhet 2 vid kdrnkraftverket
Ignalina senast den 31 december 2009 — far begidra utsldpps-
ritter fran reserven for nya deltagare for auktionering i enlig-
het med den forordning som avses i artikel 10.4, under
forutsittning att Litauens totala verifierade utslapp enligt
gemenskapssystemet for perioden 2013-2015 overstiger de
sammantagna utslappsratter som anldggningar i Litauen till-
delats gratis for utslapp i samband med elproduktion under
denna period och tre dttondelar av de utslippsritter for
perioden 2013-2020 som ska auktioneras ut av Litauen. Det
maximala antalet sddana utsldppsritter ska motsvara de extra
utslippen under denna period, under forutsittning att dessa
bestér i utslappsokningar i samband med elproduktion minus
den eventuella del av tilldelningarna i den medlemsstaten
under perioden 2008-2012 som Gverstiger de verifierade
utsldppen, inom gemenskapssystemet, i Litauen under denna
period. Dessa utsldppsritter ska beaktas enligt punkt 7.

10.  Varje medlemsstat som har ett elndt i vilket Litauen
ingdr och som under 2007 importerade mer dn 15 % av den
inhemska elforbrukningen frén Litauen for medlemsstatens
egen forbrukning, och i vilken utslippen har okat som foljd
av investeringar i ny elproduktion, far i tillimpliga delar til-
lampa punkt 9 enligt de villkor som anges i den punkten.

11.  Om inte annat foljer av artikel 10b ska antalet
utsldppsritter som under 2013 tilldelas gratis enligt punk-
terna 4-7 i denna artikel uppga till 80 % av den kvantitet
som faststélls i enlighet med de dtgdrder som avses i punkt 1.
Direfter ska gratis tilldelning minska med samma antal
utsldppsritter varje dr for att uppga till 30 % ar 2020, med
malséttningen att 2027 ha avskaffat all gratis tilldelning.

12.  Om inte annat foljer av artikel 10b ska anldggningar
inom sektorer eller delsektorer dar det foreligger betydande
risk for koldioxidlickage frin och med 2013 och varje paf6l-
jande &r till 2020 tilldelas gratis utslappsratter i enlighet med
punkt 1 pa 100 % av den kvantitet som faststalls i enlighet
med dtgdrderna som avses i punkt 1.

13.  Senast den 31 december 2009 och vart femte ar dar-
efter ska kommissionen, efter overlaggningar i Europeiska
radet, faststdlla en forteckning 6ver de sektorer eller delsek-
torer som avses i punkt 12 pd grundval av kriterierna i
punkterna 14-17.

Varje dr fir kommissionen, pa eget initiativ eller pd en med-
lemsstats begidran, ligga till en sektor eller delsektor till den
forteckning som avses i forsta stycket, om det i en utredande
rapport kan pévisas att sektorn eller delsektorn uppfyller kri-
terierna i punkterna 14-17 till foljd av en forindring som
avsevart paverkar verksamheten i sektorn eller delsektorn.

Vid tillimpningen av denna artikel ska kommissionen sam-
rdda med medlemsstaterna, berérda sektorer och delsektorer
samt andra berorda parter.

Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

14.  For att faststilla sektorerna och delsektorerna enligt
punkt 12 ska kommissionen pa gemenskapsnivd bedoma i
vilken utstrackning det dr mojligt for den berorda sektorn
eller delsektorn, pa relevant indelningsniva, att till priserna
for produkter overfora de direkta kostnaderna for de
utslappsritter som behovs och de indirekta kostnaderna fran
hojda elpriser till f6ljd av genomférandet av detta direktiv,
utan att forlora visentliga marknadsandelar till mindre kol-
dioxideffektiva anldggningar utanfor gemenskapen. Dessa
bedémningar ska baseras pa ett genomsnittlig koldioxidpris
enligt kommissionens konsekvensanalys som atf6ljer pake-
tet med tillimpningsatgarder avseende EU:s médl om klimat-
forandring och fornybar energi for 2020 och, om sidana
uppgifter finns tillgiangliga, pa uppgifter om handel, produk-
tion och foradlingsvarde fran de tre senaste dren for varje sek-
tor eller delsektor.
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15.  En sektor eller en delsektor ska anses lopa avsevird
risk for koldioxidlackage om

a) summan av de direkta och indirekta merkostnaderna till
foljd av genomforandet av detta direktiv skulle leda till
en vasentlig okning av produktionskostnaderna, berik-
nade som en andel av bruttoforadlingsvardet, pd minst
5 %, och

b) handelsintensiteten med tredjeldnder, definierad som
forhéllandet mellan det totala virdet av exporten till
tredjelander plus virdet av importen frin tredjeldnder
och gemenskapens totala marknadsstorlek (drlig omsatt-
ning plus total import fran tredjelander), 4r storre dn
10 %.

16.  Trots vad som sigs i punkt 15 ska en sektor eller en
delsektor anses 16pa avsevird risk for koldioxidlickage

a) om summan av de direkta och indirekta merkostnaderna
till f6ljd av genomforandet av detta direktiv skulle leda
till en sdrskilt stor hojning av produktionskostnaderna,
berdknade som en andel av bruttoforadlingsvardet, pa
minst 30 %, eller

b) om handelsintensiteten med tredjeldnder, definierad som
forhéllandet mellan det totala virdet av exporten till
tredjelander plus virdet av importen frén tredjeldnder
och gemenskapens totala marknadsstorlek (drlig omsatt-
ning plus total import fran tredjelinder), ar storre dn
30 %.

17.  Den forteckning som avses i punkt 13 far komplette-
ras efter genomforandet av en kvalitativ bedomning dar fol-
jande kriterier ska beaktas, om relevanta uppgifter finns
tillgangliga:

a) I vilken utstrickning det ar mojligt for enskilda anldgg-
ningar inom den berorda sektorn eller delsektorn att
minska utsldppsnivderna eller elkonsumtionen — med
beaktande av eventuellt 6kade produktionskostnader
som den tillhérande investeringen medfor — till exempel
pa grundval av den mest effektiva tekniken.

b) Aktuella och forvintade marknadsforhallanden, inbegri-
pet ndr marknadsexponeringen eller okningen pa de
direkta eller indirekta kostnaderna nirmar sig ett av de
gransvirden som anges i punkt 16.

¢) Vinstmarginal som en potentiell indikator for beslut om
langsiktiga investeringar eller utlokalisering.

18.  Den forteckning som avses i punkt 13 ska, om rele-
vanta uppgifter finns tillgidngliga, faststillas med beaktande
av foljande:

a) Ivilken utstrickning tredjelinder, som stér for en avgo-
rande del av den globala produktionen av produkter i
sektorer eller delsektorer som anses lopa risk for koldi-
oxidlackage, klart forbinder sig att minska vaxthusgasut-
sldppen i berorda sektorer eller delsektorer i en

omfattning som dr jamforbar med gemenskapens och
inom samma tidsram,

b) och i vilken utstrickning anldggningarnas koldioxidef-
fektivitet i dessa lander dr jamforbar med den i
gemenskapen.

19.  Gratis tilldelning av utslippsritter ska inte ske till
anldggningar som har upphort med sin verksamhet, sdvida
inte verksamhetsut6varen f6r den behoriga myndigheten
visar att denna anldggning kommer att dteruppta produktio-
nen inom en specificerad och rimlig tid. Anldggningar vars
tillstand for vaxthusgasutslapp har 16pt ut eller upphavts och
anldggningar for vilka det ar tekniskt omojligt att bedriva
eller &teruppta verksamhet ska anses ha upphort med
verksamheten.

20.  Kommissionen ska i de bestimmelser som antas med
stod av punkt 1 dven inbegripa dtgirder for att definiera
anldggningar vars verksamhet delvis har upphort eller vars
kapacitet har minskat avsevirt och atgarder for att, vid behov,
i motsvarande grad anpassa antalet utslappsritter som ska
tilldelas dem gratis.

Artikel 10b

Atgiirder for att stodja vissa energiintensiva industrier i
hindelse av koldioxidlickage

1. Senast den 30 juni 2010 ska kommissionen, mot bak-
grund av utgdngen av de internationella forhandlingarna och
den utstrickning i vilken dessa leder till globala minskningar
av vixthusgasutslipp samt efter att ha samrdtt med alla
berorda arbetsmarknadsparter, ligga fram en analytisk rap-
port for Europaparlamentet och rddet med en utvardering av
situationen rorande energiintensiva sektorer och delsektorer
som har faststillts vara utsatta for betydande risker for kol-
dioxidlackage. Rapporten ska atfoljas av lampliga forslag
rorande t.ex. foljande:

a) Justering av andelen gratis utslappsritter som tas emot
av dessa sektorer eller delsektorer i enlighet med
artikel 10a.

b) Upptagande i gemenskapssystemet av importorer av
produkter som produceras av de sektorer eller delsekto-
rer som faststdlls i enlighet med artikel 10a.

¢) Bedomning av konsekvenserna av koldioxidlackage for
medlemsstaternas energitrygghet, sirskilt dér elférbin-
delserna med resten av EU dr otillrickliga och dir det
finns elforbindelser med tredjeldnder, samt limpliga
atgdrder i detta avseende.

Eventuella bindande sektorsanknutna avtal som leder till glo-
bala minskningar av vixthusgasutslipp av den storleksord-
ning som kriavs for att pa ett effektivt sitt hantera
klimatforandringarna och som ar mojliga att 6vervaka och
verifiera samt omfattas av obligatoriska tillsynsarrangemang
ska ocksd beaktas vid 6vervagandet av lampliga dtgarder.
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2. Senast den 31 mars 2011 ska kommissionen bedéma
huruvida de beslut som fattats om den andel gratis utsldpps-
ritter som tas emot av sektorer eller delsektorer i enlighet
med punkt 1, inbegripet foljderna av att faststilla forhands-
riktmirken i enlighet med artikel 10a.2, kan forvintas
paverka antalet utslappsritter som ska auktioneras ut av
medlemsstaterna i enlighet med artikel 10.2 b pa ett patag-
ligt sitt, jimfort med ett scenario med full auktionering for
alla sektorer ar 2020. Kommissionen ska i forekommande
fall ligga fram lampliga forslag for Europaparlamentet och
radet, med hansyn tagen till de eventuella férdelningseffek-
terna av dessa forslag.

Artikel 10c

Majlighet till gratis tilldelning for moderniseringen av
elproduktionen under en vergingsperiod

1. Med avvikelse fran artikel 10a.1-5 far medlemsstaterna
under en Overgdngsperiod ge gratis tilldelning till anldgg-
ningar for elproduktion som 4r i drift den 31 december 2008
eller till anldggningar for elproduktion f6r vilka investerings-
forfarandet rent fysiskt inletts senast detta datum forutsatt att
ndgot av foljande kriterier dr uppfyllt:

a) 2007 var det nationella elndtet varken direkt eller indi-
rekt kopplat till det sammanlinkade nitsystem som
drivs av Ucte (Union for the Co-ordination of the Trans-
mission of Electricity).

b) 2007 var det nationella elnitet direkt eller indirekt kopp-
lat till Uctes ndt genom en enda ledning med en kapaci-
tet pd mindre d4n 400 MW.

¢) 2006 producerades mer dn 30 % av elen frin ett enda
fossilt bransle, och BNP per capita raknat i marknadspri-
ser Oversteg inte 50 % av den genomsnittliga BNP per
capita raknat i marknadspriser i gemenskapen.

Den berorda medlemsstaten ska till kommissionen limna in
en nationell plan for investeringar i teknikanpassning och
modernisering av infrastrukturen och i ren teknik. Den natio-
nella planen ska dven sorja for en diversifiering av deras ener-
gimix och leveranskallorna till ett belopp som i mojligaste
mén motsvarar marknadsvirdet for gratis tilldelning med
avseende pa de planerade investeringarna, med hiansyn tagen
till behovet att sd lingt det gar begrinsa direkt kopplade
prisokningar. Den ber6rda medlemsstaten ska varje ar limna
in en rapport till kommissionen om de investeringar som
gjorts i modernisering av infrastrukturen och i ren teknik.
Investeringar som gjorts fran och med den 25 juni 2009 far
tas med.

2. Gratis tilldelning av utsldppsritter under en 6vergdngs-
period ska dras av frin den mingd utsldppsritter som med-
lemsstaten annars skulle auktionera ut i enlighet med
artikel 10.2. Ar 2013 ska den totala tilldelningen av gratis
utsldppsritter under overgdngsperioden inte dverstiga 70 %
av de drliga genomsnittliga verifierade utslippen under
2005-2007 fran sddana elproducenter for det antal som
motsvarar den slutliga energianvindningen (brutto) i den
berérda medlemsstaten, och gratis tilldelning ska darefter

gradvis minska for att helt upphora dr 2020. For de med-
lemsstater som inte deltog i gemenskapssystemet 2005 ska
de relevanta utsldppen riknas ut med hjilp av deras verifie-
rade utsldpp inom gemenskapssystemet under 2007.

Den berorda medlemsstaten far besluta att de utslappsritter
som tilldelats enligt denna artikel far anvindas av den berorda
verksamhetsutovaren vid anldggningen endast for att limna
over utsldppsritter i enlighet med artikel 12.3 for utslipp
frdn samma anldggning under det ar for vilket utslappsrit-
terna tilldelats.

3. Tilldelningen av utslappsritter till verksamhetsutovare
ska baseras pa tilldelningen for utsldpp som verifierats ar
2005-2007 eller pé ett forhandsriktmirke for effektivitet
baserat pd det viktade medelvirdet av vixthusgasutslippsni-
véerna for sddan elproduktion i gemenskapssystemet som ar
mest vixthusgaseffektiv med avseende pa anldggningar som
anvinder olika typer av branslen. Viktningarna far dterspegla
de olika branslenas andelar i elproduktionen i den berérda
medlemsstaten. Kommissionen ska i enlighet med det fore-
skrivande forfarande som avses i artikel 23.2 faststilla rikt-
linjer for att se till att tilldelningsmetoden inte innebdr en
oacceptabel snedvridning av konkurrensen och att den mini-
merar de negativa effekterna pd incitamenten for
utsldppsminskning.

4. En medlemsstat som tillimpar denna artikel ska kriva
att de elproducenter och nitoperatorer som tilldelats
utsldppsritter var tolfte manad rapporterar om genomféran-
det av sina investeringar enligt den nationella planen. Med-
lemsstaterna ska rapportera om detta till kommissionen och
ska offentliggora rapporterna.

5. En medlemsstat som avser att tilldela utslappsritter pa
grundval av denna artikel ska senast den 30 september 2011
limna in en ansokan till kommissionen med den foreslagna
tilldelningsmetoden och enskilda tilldelningar. Ansokan ska
innehalla

a) Dbevis pd att medlemsstaten uppfyller atminstone ett av
villkoren i punkt 1,

b) en forteckning over de anldggningar som ansokan géller
och det antal utsldppsritter som ska tilldelas varje
anldggning i enlighet med punkt 3 och med kommissio-
nens riktlinjer,

¢) den nationella plan som avses i punkt 1 andra stycket,

d) bestimmelser om overvakning och verkstillighet avse-
ende de planerade investeringarna enligt den nationella
planen,

e) information som visar att tilldelningarna inte leder till
otillborlig snedvridning av konkurrensen.
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6. Kommissionen ska bedoma ansdkan med beaktande av
uppgifterna i punkt 5 och fir avsla ansokan, eller ndgon del
av denna, senast sex manader efter det att relevant informa-
tion inkommit.

7. Tvdar fore utgangen av den 6vergdngsperiod under vil-
ken en medlemsstat far ge gratis tilldelning till anldggningar
for elproduktion som 4r i drift senast den 31 december 2008
ska kommissionen gora en bedomning av de framsteg som
gjorts i tillimpningen av den nationella planen. Om kommis-
sionen bedomer, efter en begéran fran den berorda medlems-
staten, att det kan finnas behov att forlinga denna period far
kommissionen for Europaparlamentet och for radet ligga
fram lampliga forslag som dven innehaller de villkor som ska
uppfyllas for att forlinga perioden.”

Artiklarna 11 och 11a ska ersittas med foljande:

"Artikel 11

Nationella genomforandedtgirder

1. Senast den 30 september 2011 ska varje medlemsstat
offentliggora och till kommissionen éverlimna en forteck-
ning over anldggningar inom dess granser som omfattas av
detta direktiv samt 6ver all gratis tilldelning till varje anligg-
ning inom dess granser, berdknat i enlighet med de bestim-
melser som avses i artiklarna 10a.1 och 10c.

2. Senast den 28 februari varje ar ska de behoriga myn-
digheterna utfarda den kvantitet utslappsritter som ska till-
delas for det dret, berdknat i enlighet med artiklarna 10, 10a
och 10c.

3. Medlemsstaterna far inte utfarda gratis utslappsratter i
enlighet med punkt 2 till anldggningar vars inforande i for-
teckningen i punkt 1 har avslagits av kommissionen.

Artikel 11a

Utnyttjande av CER och ERU frin projektverksamhet
inom gemenskapssystemet fore ikrafttridandet av ett
internationellt avtal om klimatf6érindringar

1. Punkterna 2-7 i denna artikel ska tillimpas, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 28.3 och 28.4.

2.1 den utstrickning verksamhetsutovare eller luftfar-
tygsoperatorer inte har utnyttjat de CER och ERU som de av
medlemsstaterna for perioden 2008-2012 givits ritt att
utnyttja, eller om rdtt att utnyttja reduktionsenheter har
beviljats enligt punkt 8, far de begéra att den behoriga myn-
digheten till dem utfdrdar utslappsritter som ér giltiga frn
och med 2013 och framét i utbyte mot CER och ERU som
utfardats till och med 2012 for utslippsminskningar frdn
projekttyper som fatt anvindas inom ramen f6r gemenskaps-
systemet under perioden 2008-2012.

Den behoriga myndigheten ska pd begdran genomfora ett
sadant utbyte till och med den 31 mars 2015.

3. I den utstrickning verksamhetsutévare eller luftfar-
tygsoperatorer inte har utnyttjat de CER och ERU som de av
medlemsstaterna for perioden 2008-2012 givits ritt att
utnyttja, eller om ritt att utnyttja reduktionsenheter har
beviljats enligt punkt 8, ska de behoriga myndigheterna lata
verksamhetsutovarna byta ut CER och ERU som hérror fran
projekt registrerade fore 2013 och som utfirdats for
utsldppsminskningar som genomforts frin och med 2013
och framdt, mot utsldppsritter som ir giltiga frdn och med
2013 och framat.

Forsta stycket ska tillimpas pd CER och ERU f6r alla projekt-
typer som fatt anvindas inom ramen for gemenskapssyste-
met under perioden 2008-2012.

4. 1 den utstrickning verksamhetsutovare eller luftfar-
tygsoperatorer inte har utnyttjat de CER och ERU som de av
medlemsstaterna for perioden 2008-2012 givits ritt att
utnyttja, eller om ritt att utnyttja reduktionsenheter har
beviljats enligt punkt 8, ska de behoriga myndigheterna lita
verksamhetsut6varna byta ut CER som utfirdats for utslapps-
minskningar frdn och med 2013 och framat, mot utslapps-
ratter frdn nya projekt i de minst utvecklade linderna som
inletts fran och med 2013.

Forsta stycket ska tillimpas pa CER for alla projekttyper som
fatt anvindas inom ramen for gemenskapssystemet under
perioden 2008-2012, till dess dessa lander har ratificerat ett
relevant avtal med gemenskapen eller fram till &r 2020, bero-
ende pa vilket som intriffar forst.

5. I den utstrickning verksamhetsutovare eller luftfar-
tygsoperatorer inte har utnyttjat de CER och ERU som de av
medlemsstaterna for perioden 2008-2012 givits ritt att
utnyttja, eller om ritt att utnyttja reduktionsenheter har
beviljats enligt punkt 8, och om férhandlingarna om ett
internationellt avtal om klimatférandringar inte har avslutats
senast den 31 december 2009, fir reduktionsenheter fran
projekt eller annan verksamhet for att minska utsldppen
anvindas inom gemenskapssystemet enligt avtal som ingétts
med tredjelinder, i vilka utnyttjandenivderna anges. Verk-
samhetsutovarna ska, med stod av sddana avtal, kunna
utnyttja reduktionsenheter fran projektverksamhet i de
berorda tredjelinderna i syfte att uppfylla sina skyldigheter
enligt gemenskapssystemet.

6.  Alla avtal som avses i punkt 5 ska ge mojlighet att
inom gemenskapssystemet utnyttja reduktionsenheter fran
projekttyper som fatt anvindas inom ramen {6r gemenskaps-
systemet under perioden 2008-2012, bland annat avseende
teknik for fornybar energi eller for energieffektivitet som
framjar teknikoverforing och hallbar utveckling. Sddana avtal
kan ocksa tillata utnyttjande av reduktionsenheter frdn pro-
jekt ddr utslappen fran det grundscenario som anvinds lig-
ger under den nivd som foreskrivs for gratis tilldelning inom
ramen for de dtgdrder som avses i artikel 10a eller under de
nivaer som foreskrivs enligt gemenskapslagstiftningen.

7. Nir ett internationellt avtal om klimatférandringar
har uppnitts ska, frin och med den 1 januari 2013, endast
reduktionsenheter frdn projekt i tredjelinder som har
ratificerat  avtalet godkdnnas inom ramen  for
gemenskapssystemet.
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8.  Alla befintliga verksamhetsutovare ska fd utnyttja
reduktionsenheter under perioden 2008-2020 antingen upp
till det antal som de tilldelats under perioden 2008-2012
eller upp till ett antal som motsvarar en procentsats, motsva-
rande minst 11 % av deras tilldelning under perioden
2008-2012, beroende pé vilket som dr hogst.

Verksamhetsutovare ska kunna utnyttja reduktionsenheter
utover de 11 % som anges i forsta stycket upp till ett antal
som innebdr att deras samlade gratis tilldelning under perio-
den 2008-2012 tillsammans med deras sammanlagda ratt
att utnyttja reduktionsenheter motsvarar en viss procentsats
av deras verifierade utslipp under perioden 2005-2007.

Nya deltagare, diribland nya deltagare under perioden
2008-2012 som varken fatt gratis tilldelning eller rdtt att
utnyttja CER eller ERU under perioden 2008-2012, och nya
sektorer ska kunna utnyttja reduktionsenheter upp till ett
antal som motsvarar en procentsats, som ska faststallas till
minst 4,5 % av deras verifierade utslipp under perioden
2013-2020. Luftfartygsoperatorer ska kunna utnyttja reduk-
tionsenheter upp till ett antal som motsvarar en procentsats,
som ska faststillas till minst 1,5 %, av deras verifierade
utslapp under perioden 2013-2020.

Atgirder ska vidtas for att faststilla de exakta procentsatser
som ska tillimpas enligt forsta, andra och tredje styckena.
Minst en tredjedel av det extra antal som ska fordelas bland
befintliga verksamhetsut6vare utdver den forsta procentsat-
sen i det forsta stycket ska tilldelas de verksamhetsutovare
som hade lagst genomsnittlig gratis tilldelning tillsammans
med utnyttjade reduktionsenheter under perioden
2008-2012.

Dessa atgarder ska sikerstilla att det sammanlagda utnyttjan-
det av beviljade reduktionsenheter inte overstiger 50 % av
minskningarna i hela gemenskapen under 2005 &rs nivéer
frain de befintliga sektorerna inom gemenskapssystemet
under perioden 2008-2020 och 50 % av minskningarna i
hela gemenskapen i forhallande till 2005 ars nivder frén nya
sektorer och fran luftfarten fran den tidpunkt de inkluderas i
gemenskapssystemet till 2020.

Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

9.  Frdn och med den 1 januari 2013 far dtgarder genom-
foras for att begriansa utnyttjandet av vissa reduktionsenhe-
ter fran projekttyper.

Dessa dtgarder ska dven innehélla det datum frén och med
vilket utnyttjandet av reduktionsenheter enligt punk-
terna 1—4 ska vara forenligt med dtgdrderna. Detta datum ska
sattas till tidigast sex manader och senast tre ar efter det att
dtgarderna antagits.

14.

15.

16.

Dessa dtgirder, som avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3. Pd begdran av en medlemsstat ska kommissio-
nen Gverviga att for kommittén ligga fram ett utkast till de
atgdrder som ska vidtas.”

I artikel 11b.1 ska foljande stycke liggas till:

"Gemenskapen och dess medlemsstater ska endast tillata pro-
jekt om alla projektdeltagare har sitt site antingen i ett land
som har ingatt ett internationellt avtal avseende sddana pro-
jekt eller i ett land eller en enhet pé delstatsniva eller regional
niva som ér knuten till gemenskapssystemet i enlighet med
artikel 25.”

Artikel 12 ska dndras pa foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"la.  Kommissionen ska senast den 31 december
2010 undersoka huruvida marknaden for utslippsritter
ar tillrackligt skyddad mot insiderhandel eller marknads-
manipulation och ska vid behov lagga fram forslag for
att sikra detta skydd. Tillimpliga bestimmelser i Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2003/6/EG av den
28 januari 2003 om insiderhandel och otillborlig mark-
nadspaverkan (marknadsmissbruk) () far anvindas med
lampliga dndringar som 4r nédvindiga for att tillimpa
dem pd handel med ravaror.

() EUTL 96, 12.4.2003, s. 16.”
b) Foljande punkt ska inforas:

"3a.  Skyldigheten att Gverlimna utslippsritter ska
inte gilla i forhéllande till utsldpp som verifierats som
avskilda och transporterade for permanent lagring till en
anldggning som har giltigt tillstdnd i enlighet med Euro-
paparlamentets och rddets direktiv 2009/31/EG av den
23 april 2009 om geologisk lagring av koldioxid (*).

() EUT L 140, 5.6.2009, 5. 114.”
¢) Foljande punkt ska liggas till:

”5.  Punkterna 1 och 2 ska gilla utan att det pdverkar
tillimpningen av artikel 10c.”

Artikel 13 ska ersittas med foljande:

"Artikel 13

Utslidppsritternas giltighet

1. Utslappsritter som utfardats frin och med den
1 januari 2013 och framat ska vara giltiga for utslapp under
perioder av dtta ar med start den 1 januari 2013.
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2. Utslappsritter som inte lingre dr giltiga och som inte
overlimnats och annullerats i enlighet med artikel 12 ska
annulleras av den behoriga myndigheten, fyra manader efter
det att varje period som avses i punkt 1 borjat lopa.

Medlemsstaterna ska utfarda utslappsratter till personer for
den innevarande perioden i syfte att ersitta utslappsritter
som har innehafts av dessa personer men som annullerats i
enlighet med forsta stycket.”

Artikel 14 ska ersittas med foljande:

"Artikel 14

Overvakning och rapportering av utslipp

1. Senast den 31 december 2011 ska kommissionen anta
en forordning for 6vervakning och rapportering av utslapp
och, ndr sd dr lampligt, aktivitetsdata frin de verksamheter
som fortecknas i bilaga I for 6vervakning och rapportering av
uppgifter om tonkilometer vid tillimpningen av artikel 3e
eller 3f, vilken ska baseras pa de principer for 6vervakning
och rapportering som faststills i bilaga IV och ska, i
overvaknings- och rapporteringskraven for olika vixthusga-
ser, ange den globala uppviarmningspotentialen for respek-
tive vixthusgas.

Denna dtgdrd, som avser att dndra icke vésentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

2. Den férordning som avses i punkt 1 ska ta hidnsyn till
de mest exakta och aktuella vetenskapliga uppgifter som
finns tillgdngliga, sarskilt frin IPCC, och kan ocksé specifi-
cera krav pd att verksamhetsutovare ska rapportera utslapp
knutna till produktionen av varor som framstalls i energiin-
tensiva industrier som kan vara utsatta for internationell kon-
kurrens. I forordningen far dven faststillas krav pd att dessa
uppgifter ska verifieras av tredje man.

Kraven far dven inbegripa en skyldighet att rapportera om
storleken pd utslipp i samband med elproduktion som
omfattas av gemenskapssystemet och som sker vid produk-
tionen av sddana varor.

3. Medlemsstaterna ska se till att varje verksamhetsuto-
vare vid en anldggning eller varje luftfartygsoperator 6verva-
kar och rapporterar utslippen frdn anldggningen till den
behoriga myndigheten under varje kalenderar eller, frin och
med den 1 januari 2010, frdn det luftfartyg med vilket denne
bedriver luftfartsverksamhet, till den behoriga myndigheten
efter utgdngen av det kalenderdret i enlighet med den férord-
ning som avses i punkt 1.

4. Den férordning som avses i punkt 1 far innehélla krav
pd anvindning av automatiserade system och format for
datautbyte for att harmonisera kommunikationen om 6ver-
vakningsplanen, den drliga utslippsrapporten och verifie-
ringsdtgirderna mellan verksamhetsutovaren, kontrolloren
och de behoriga myndigheterna.”

18.

19.

20.

21.

Artikel 15 ska dndras pa foljande sitt:
a) Rubriken ska ersittas med foljande:

Verifiering och ackreditering”.
b) Foljande stycken ska liggas till:

"Senast den 31 december 2011 ska kommissionen anta
en forordning om verifiering av utsldppsrapporter pd
grundval av principerna i bilaga V och om ackreditering
och tillsyn av kontrollorer. Den ska innehélla villkor for
ackreditering och dterkallande av ackreditering, 6msesi-
digt erkdnnande och, i tillimpliga fall, sakkunnigbedom-
ning av ackrediteringsorgan.

Denna dtgird, som avser att dndra icke visentliga delar
av detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i
enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 23.3.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 15a

Offentliggorande av information och tystnadsplikt

Medlemsstaterna och kommissionen ska se till att alla beslut
och rapporter om mingden utsldppsritter och tilldelning av
dessa och om 6vervakning, rapportering och verifiering av
utslipp omedelbart offentliggors pd ett korrekt sitt som
garanterar icke-diskriminerande tillgang.

Information som omfattas av tystnadsplikt fir inte avslojas
for ndgon annan person eller myndighet utom nér detta sker
med stod av tillimpliga lagar och andra forfattningar.”

[ artikel 16 ska punkt 4 ersittas med foljande:

4. Avgiften for extra utslpp nar det géller utslappsritter
som utfirdats frin och med den 1 januari 2013 och framat
ska  hojas 1 enlighet med det europeiska
konsumentprisindexet.”

Artikel 19 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Utsldppsritter som utfirdas frin och med den
1 januari 2012 ska héllas i gemenskapsregistret for att
mojliggora atgirder f6r underhéll av de depdkonton som
oppnats i medlemsstaterna och for tilldelning, overlim-
nande och annullering av utslappsritter i enlighet med
den kommissionsférordning som avses i punkt 3.

Varje medlemsstat ska kunna utfora tillitna atgdrder
enligt UNFCCC eller Kyotoprotokollet.”
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22.

23,

24,

b) Foljande punkt ska laggas till:

4. Den forordning som avses i punkt 3 ska innehalla
lampliga bestimmelser for att transaktioner och andra
atgarder for att genomfora de arrangemang som avses i
artikel 25.1 b ska kunna vidtas inom ramen foér gemen-
skapsregistret. I férordningen ska dven anges vilka for-
faranden for dndrings- och tillbudshantering som ska
gilla for gemenskapsregistret i drenden enligt punkt 1 i
den hir artikeln. Forordningen ska innehélla lampliga
metoder for hur man i gemenskapsregistret ska se till att
medlemsstaternas initiativ rorande forbattrad effektivi-
tet, hantering av administrativa kostnader och dtgirder
for kvalitetskontroll blir méjliga.”

Artikel 21 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunket 1 ska andra meningen ersittas med foljande:

"I rapporten ska sdrskild uppmirksamhet dgnas meto-
derna for tilldelning av utslappsritter, forandet av regis-
ter, tillimpningen av genomforandebestimmelserna for
overvakning och rapportering, verifiering och ackredite-
ring samt fragor som giller efterlevnaden av detta direk-
tiv och eventuell beskattning av utslappsritter.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Kommissionen ska organisera informationsutbyte
mellan de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna
om utvecklingen av frigor som ror tilldelning, anvand-
ning av ERU och CER i gemenskapssystemet, forande av
register, 6vervakning, rapportering, verifiering, ackredi-
tering, informationsteknik och efterlevnad av detta
direktiv.”

Artikel 22 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 22

Andringar av bilagorna

Alla bilagor till detta direktiv, utom bilagorna I, Ila och IIb,
far dndras mot bakgrund av de rapporter som foreskrivs i
artikel 21 och erfarenheterna fran tillimpningen av detta
direktiv. Bilagorna IV och V fér dndras i syfte att forbattra
overvakningen, rapporteringen och verifieringen av
utsldppen.

Dessa dtgdrder, som avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv, bland annat genom att komplettera det, ska
antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kon-
troll som avses i artikel 23.3.”

[ artikel 23 ska foljande punkt laggas till:

4. Nar det hinvisas till denna punkt ska artiklarna 4
och 7 i beslut 1999/468[EG tillimpas, med beaktande av
bestimmelserna i artikel 8 i det beslutet.”

25.

26.

Artikel 24 ska ersittas med f6ljande:

"Artikel 24

Forfaranden for unilateralt inférande av ytterligare
verksamheter och gaser

1. Med beaktande av alla relevanta kriterier, sdrskilt kon-
sekvenserna for den inre marknaden, mojliga snedvridningar
av konkurrensen, gemenskapssystemets miljonytta och det
planerade 6vervaknings- och rapporteringssystemets tillfor-
litlighet, far medlemsstaterna fran och med 2008 tillimpa
handel med utslappsritter enligt detta direktiv for verksam-
heter och vixthusgaser som inte fortecknas i bilaga I, under
forutsdttning att kommissionen godkanner att sadana verk-
samheter och vixthusgaser inkluderas

a) i enlighet med det foreskrivande forfarande som avses i
artikel 23.2, om detta inkluderande avser installationer
som inte omfattas av bilaga [, eller

b) ienlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll
som avses i artikel 23.3, om detta inkluderande avser
verksamheter och vixthusgaser som inte fortecknas i
bilaga I. Dessa dtgirder avser att dndra icke visentliga
delar av detta direktiv genom att komplettera det.

2. I samband med godkidnnande av att ytterligare verk-
samheter och gaser inkluderas i systemet, kan kommissionen
samtidigt tilldta att ytterligare utslippsritter utfirdas och ge
andra medlemsstater tillstand att inkludera sddana ytterligare
verksamheter och gaser.

3. P4 kommissionens initiativ eller pd en medlemsstats
begdran far det antas en forordning om Gvervakning av och
rapportering om utslapp nér det galler verksamheter, anldgg-
ningar och vixthusgaser som inte fortecknas som en kombi-
nation i bilaga I, forutsatt att denna Gvervakning och
rapportering kan utforas med tillfredsstillande exakthet.

Denna atgdrd, som avser att dndra icke visentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 24a

Harmoniserade bestimmelser for projekt som leder till
minskade utslipp

1. Utover det inkluderande i systemet som foreskrivs i
artikel 24 fir genomforandedtgirder for utfirdande av
utsldppsritter eller reduktionsenheter for projekt som forval-
tas av medlemsstaterna och som leder till minskade véxthus-
gasutslipp som inte omfattas av gemenskapssystemet antas.
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27.

28.

Dessa atgdrder, som avser att andra icke vasentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

Atgirder av detta slag fir aldrig leda till dubbelrikning av
utsldppsminskningar eller hindra genomforandet av andra
strategiska dtgarder for att minska utslipp som inte tdcks av
gemenskapssystemet. Atgérder ska endast antas nar ett inklu-
derande i systemet enligt artikel 24 inte dr majligt, och i den
kommande 6versynen av gemenskapssystemet ska en har-
moniserad tickning av sddana utslipp i hela gemenskapen
Overvagas.

2. Genomforandedtgirder med bestimmelser for utfir-
dande av reduktionsenheter for projekt pd gemenskapsniva
som avses i punkt 1 far antas.

Dessa dtgarder, som avser att dndra icke vésentliga delar av
detta direktiv genom att komplettera det, ska antas i enlighet
med det foreskrivande forfarande med kontroll som avses i
artikel 23.3.

3. En medlemsstat fir vigra att utfirda utslappsritter eller
reduktionsenheter for vissa projekttyper som minskar vixt-
husgasutsldppen inom medlemsstatens eget territorium.

Sédana projekt ska genomforas med samtycke fran den med-
lemsstat i vilken projektet dger rum.”

I artikel 25 ska foljande punkter inforas:

"la.  Avtal kan ingds for erkdnnande av utslappsratter mel-
lan gemenskapssystemet och forenliga obligatoriska system
for handel med utslappsritter for vaxthusgaser med absoluta
utslappstak som inréttats i ett annat land eller i en enhet pa
delstatsniva eller regional niva.

1b.  Icke-bindande arrangemang far ingds med tredjeldn-
der eller med enheter pé delstatsniva eller regional niva i syfte
att fd till stdnd administrativ eller teknisk samordning i
anknytning till utslappsratter inom gemenskapssystemet eller
andra obligatoriska system for handel med utslappsritter for
vixthusgaser med absoluta utsldppstak.”

Artiklarna 27, 28 och 29 ska ersittas med foljande:

"Artikel 27

Undantag fo6r smd anliggningar som omfattas av
likvirdiga dtgirder

1. Efter samrdd med verksamhetsutovaren fir medlems-
staterna frin gemenskapssystemet undanta anldggningar som
till den behoriga myndigheten har rapporterat utslipp som
underskrider 25 000 ton koldioxidekvivalenter och, om de
bedriver forbrinningsverksamhet, har haft en tillford

effekt pd mindre dn 35 MW, med undantag av utsldpp fran
biomassa, under vart och ett av de tre dren fore underrittan-
det av kommissionen enligt led a, forutsatt att de omfattas av
atgarder som kommer att leda till likvirdiga bidrag till
utsldppsminskningarna och forutsatt att den beroérda med-
lemsstaten uppfyller foljande villkor:

a) Medlemsstaten underrdttar kommissionen om varje
enskild anldggning av denna typ samt om de likvirdiga
atgdrder for anldggningen som kommer att leda till lik-
virdiga bidrag till gillande utslappsminskningar, fore
sista dagen for inlimnande av forteckningen over
anldggningar enligt artikel 11.1, och allra senast i sam-
band med att den limnas in till kommissionen.

b) Medlemsstaten bekriftar att overvakningsdtgirder har
inforts for att uppskatta om ndgon av anliggningarna
under ndgot kalenderar slapper ut 25 000 ton koldioxi-
dekvivalenter eller mer, med undantag av utslipp fran
biomassa. Medlemsstaterna fir tillita forenklade
overvaknings-, rapporterings- och verifieringsdtgarder
for anldggningar med genomsnittliga verifierade utslapp
under 2008-2010 som understiger 5 000 ton per 4r, i
enlighet med artikel 14.

¢) Medlemsstaten bekriftar att en anliggning kommer att
aterinforas i gemenskapssystemet om den under nigot
kalenderdr slapper ut 25 000 ton koldioxidekvivalenter
eller mer, med undantag av utsldpp frdn biomassa, eller
om den inte langre tillimpar sddana dtgarder for anldgg-
ningen som kommer att leda till likvardiga bidrag till
utslappsminskningarna.

d) Medlemsstaten offentliggor den information som avses i
leden a, b och ¢ for synpunkter frin berorda parter.

Aven sjukhus f&r undantas om de vidtar likvirdiga &tgérder.

2. Om kommissionen, efter tre ménader frin dagen for
offentliggorandet for synpunkter frén berorda parter och
inom en period pa ytterligare sex manader, inte kommer med
ndgra invindningar, ska undantaget anses vara godkant.

Efter det att utsldppsritterna har verlimnats for den period
under vilken anldggningen omfattades av gemenskapssyste-
met, ska anldggningen uteslutas och medlemsstaten ska inte
langre utfirda gratis utslappsritter till anldggningen i enlig-
het med artikel 10a.

3. Om en anldggning dterinfors i gemenskapssystemet
enligt punkt 1 ¢ ska alla utsldppsritter som utfardats enligt
artikel 10a beviljas, med borjan samma ar som anldggningen
aterinfors. Utslappsritter som utfirdas till sddana anldgg-
ningar ska dras av frin den mangd som i enlighet med arti-
kel 10.2 ska auktioneras ut av den medlemsstat i vilken
anldggningen finns.

Alla sddana anldggningar ska stanna kvar i gemenskapssys-
temet under dterstoden av handelsperioden.
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4. For anldggningar som inte har ingdtt i gemenskapssys-
temet under perioden 2008-2012 far forenklade krav pé
overvakning, rapportering och verifiering tillimpas for att
faststalla utslapp for de tre aren fore underrdttandet av kom-
missionen enligt punkt 1 a.

Artikel 28

Justeringar som ska tillimpas sedan gemenskapen
godkint ett internationellt avtal om klimatférindringar

1. Inom tre médnader frin gemenskapens undertecknande
av ett internationellt avtal om klimatférandringar som senast
2020 leder till obligatoriska minskningar av vixthusgasut-
slippen som overskrider 20 % jaimf6rt med 1990 drs nivéer,
i overensstimmelse med det minskningsdtagande om 30 %
som stoddes av Europeiska rddet i mars 2007, ska kommis-
sionen ldgga fram en rapport med en bedémning av i syn-
nerhet foljande aspekter:

a) Den typ av dtgdrder som man kommit 6verens om inom
ramen for de internationella forhandlingarna, de dtagan-
den som gjorts av andra industrilinder om utslipps-
minskningar som ir likvirdiga med gemenskapens samt
de dtaganden som gjorts av ekonomiskt mer avancerade
utvecklingsldnder att i rimlig utstrackning bidra efter
ansvar och férmaga.

b) Konsekvenserna av det internationella avtalet om klimat-
forandringar och de insatser som féljaktligen kommer
att kravas pa gemenskapsniva for att narma sig det mer
ambitiésa minskningsmalet pd 30 % pa ett valavvagt,
transparent och rittvist sitt, med beaktande av det arbete
som utférts under  Kyotoprotokollets  forsta
dtagandeperiod.

¢) Konkurrenskraften hos gemenskapens tillverkningsindu-
stri mot bakgrund av riskerna for koldioxidldckage.

d) Konsekvenserna av det internationella avtalet for andra
ekonomiska sektorer inom gemenskapen.

e) Konsekvenserna for gemenskapens jordbrukssektor,
bland annat riskerna for koldioxidlickage.

f) Liampliga former for att inkludera utslipp och upptag i
samband med markanvandning, férandrad markanvind-
ning och skogsbruk i gemenskapen.

g) Ny- och dterbeskogning samt undvikande av avskogning
och skogsutarmning i tredjelidnder, for det fall att ett
internationellt erkédnt system inrdttas i detta avseende.

h) Behovet av ytterligare strategier och atgirder fran
gemenskapens sida med hinsyn till gemenskapens och
medlemsstaternas ~ dtaganden ~ om  minskade
vixthusgasutslapp.

29.

2. Pa grundval av den rapport som avses i punkt 1 ska
kommissionen vid behov ligga fram ett lagstiftningsforslag
for Europaparlamentet och rddet om dndring av detta direk-
tiv i enlighet med punkt 1, i syfte att det dndrade direktivet
ska kunna trida i kraft efter det att gemenskapen godkant det
internationella avtalet om klimatférandringar och med hin-
syn tagen till det dtagande om utsldppsminskningar som ska
genomforas enligt det avtalet.

Detta forslag ska bygga pa principerna om transparens, eko-
nomisk effektivitet, kostnadseffektivitet, samt rittvisa och
solidaritet 1  fordelningen av  insatserna  mellan
medlemsstaterna.

3. Forslaget ska i lampliga fall ge verksamhetsutovare ratt
att utover reduktionsenheter enligt detta direktiv dven
utnyttja CER, ERU eller andra tilldtna reduktionsenheter frin
tredjelander som har ratificerat det internationella avtalet om
klimatforandringar.

4.  Forslaget ska dven, om det dr lampligt, innehélla even-
tuella ytterligare dtgirder som kravs for att nd de obligato-
riska minskningarna enligt punkt 1 pé ett transparent,
vilavvigt och rittvist sitt, och ska framfor allt innehalla
genomforandedtgirder for att verksamhetsutovare i gemen-
skapssystemet ska kunna utnyttja andra typer av reduktions-
enheter frin projekt dn dem som avses i artikel 11a.2-5 eller,
alternativt, anvidnda andra mekanismer som inréttats enligt
det internationella avtalet om klimatf6randringar.

5. Forslaget ska innehdlla limpliga overgdngsatgirder och
uppskjutande atgirder i avvaktan pd att det internationella
avtalet om klimatforandringar trader i kraft.

Artikel 29

Rapport for att forbittra koldioxidmarknadens funktion

Om kommissionen pé grundval av de regelbundna rappor-
ter om koldioxidmarknaden som avses i artikel 10.5 har
beldgg for att koldioxidmarknaden inte fungerar vil ska den
lagga fram en rapport for Europaparlamentet och f6r rddet.
Rapporten fir vid behov atfoljas av forslag som syftar till att
oka transparensen pa koldioxidmarknaden och som innehél-
ler dtgdrder for att forbittra dess funktion.”

Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 29a

Atgiirder vid alltfor stora prisfluktuationer

1. Om priset pa utsldppsratter under mer 4n sex manader
i rad 4r mer 4n tre gdnger sd hogt som genomsnittspriset pd
utsldppsritter under de tva foregdende dren pa europeiska
marknaden for kol ska kommissionen omedelbart kalla till
mote i den kommitté som inréttats genom artikel 9 i beslut
nr 280/2004/EG.
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2. Om prisutvecklingen enligt punkt 1 inte motsvaras av
forandringar av fundamentala marknadsfaktorer far ndgon av
foljande dtgarder vidtas, med beaktande av hur kraftig pris-
utvecklingen ar:

a) Endtgird som ger medlemsstaterna mojlighet att tidiga-
reldgga utauktioneringen av en del av den mingd som
ska auktioneras ut.

b) En dtgird som ger medlemsstaterna mojlighet att auk-
tionera ut 25 % av de dterstdende utslippsritterna i
reserven for nya deltagare.

Dessa atgarder ska antas i enlighet med det forvaltningsfor-
farande som avses i artikel 23.4.

3. Atgirderna ska fullt ut beakta de rapporter som kom-
missionen ska ligga fram for Europaparlamentet och for
rddet i enlighet med artikel 29 och all annan relevant infor-
mation frin medlemsstaterna.

4. Tillimpningsvillkoren for dessa bestimmelser ska fast-
stéllas i den forordning som avses i artikel 10.4.”

30. Bilaga I ska ersittas med bilaga I till detta direktiv.

31. Bilagorna Ila och IIb ska inféras, enligt bilaga II till detta
direktiv.

32. Bilaga III ska utgd.

Artikel 2

Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra forord-
ningar som ar nodvandiga for att folja detta direktiv senast den
31 december 2012.

De ska emellertid sitta i kraft de lagar och andra férordningar
som dr nodvandiga for att f6lja artikel 9a.2 i direktiv 2003/87[EG,
inford genom artikel 1.10 i detta direktiv, och artikel 11 i direktiv
2003/87[EG, andrad genom artikel 1.13 i detta direktiv, senast
den 31 december 2009.

Medlemsstaterna ska tillimpa de bestimmelser som avses i forsta
stycket fran och med den 1 januari 2013. Nar en medlemsstat
antar de bestimmelser som avses i forsta och andra stycket ska de
innehalla en hanvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan
hanvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hin-
visningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten

till de centrala bestimmelserna i nationell lagstiftning som de

antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv. Kommis-

sionen ska underritta de 6vriga medlemsstaterna om detta.
Artikel 3

Overgingsbestimmelse

Bestdimmelserna i direktiv 2003/87[EG, i dess lydelse enligt direk-
tiv 2004/101/EG, direktiv 2008/101/EG och forordning (EG)
nr 219/2009, ska fortsitta att gélla till och med den 31 december
2012.

Artikel 4
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 5

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Strasbourg den 23 april 2009.

Pd Europaparlamentets vignar
Ordférande
H.-G. POTTERING

Pd radets vignar
Ordforande
P. NECAS
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BILAGA 1

Bilaga I till direktiv 2003/87/EG ska ersittas med foljande:

"BILAGA 1

VERKSAMHETSKATEGORIER SOM OMFATTAS AV DETTA DIREKTIV

. Anldggningar eller delar av anldggningar som anvinds for forskning, utveckling och provning av nya produkter och pro-

cesser samt anldggningar som uteslutande anvander biomassa omfattas inte av detta direktiv.

. Nedan angivna troskelvirden avser normalt sett produktionskapacitet eller produktion. Om flera verksamheter som

omfattas av samma kategori bedrivs inom en och samma anldggning ska dessa verksamheters kapacitet riknas samman.

. Nir den sammanlagda tillforda effekten i en anldggning berdknas infor ett beslut om huruvida anldggningen ska tas upp

i gemenskapssystemet ska den tillforda effekten i alla anldggningens tekniska enheter som forbrianner bransle raknas sam-
man. Sddana enheter kan bland annat vara alla typer av pannor, brinnare, turbiner, virmeaggregat, processugnar, for-
branningsugnar, rostugnar, brainnugnar, virmningsugnar, torkar, motorer, brinsleceller, enheter for tvistegsforbranning
for avskiljning av koldioxid, facklor och enheter for termisk eller katalytisk efterbranning. Enheter med en tillférd effekt
pa mindre dn 3 MW och enheter som uteslutande anvander biomassa ska inte ingd i berakningen. Med enheter som ute-
slutande anvinder biomassa avses dven enheter som anvénder fossila branslen endast vid start och avstingning.

. Om en enhet anvinds f6r en verksamhet vars troskelvirde inte uttrycks i sammanlagd tillford effekt ska troskelvirdet

for denna verksamhet ha féretrade vid beslutet om upptagning i gemenskapssystemet.

. Om en anldggning overskrider troskelvardet for kapaciteten vid ndgon verksamhet i denna bilaga ska alla enheter som

forbranner brinsle, utom enheter for forbranning av farligt avfall och industriavfall, ingd i tillstdndet for
vixthusgasutslipp.

. Fran och med den 1 januari 2012 ska alla flygningar som ankommer till eller avgér frdn flygplatser beldgna inom en

medlemsstats territorium pa vilket fordraget ér tillimpligt hanforas till luftfartsverksamhet enligt detta direktiv.

Verksamhet Vixthusgaser

Forbranning av brinsle i anliggningar med en sammanlagd tillférd | Koldioxid
effekt pd mer d4n 20 MW (med undantag av anliggningar for f6rbran-
ning av farligt avfall och kommunalt avfall)

Raffinering av mineralolja Koldioxid

Produktion av koks Koldioxid

Rostning och sintring, inklusive pelletering, av metallhaltig malm | Koldioxid
(inklusive sulfid malm)

Tackjarns- eller staltillverkning (primdr- eller sekundarsmaltning) inklu- | Koldioxid
sive stranggjutning, med en kapacitet som Gverstiger 2,5 ton per timme

Produktion eller bearbetning av jarnmetaller (inklusive ferrolegeringar) | Koldioxid
dir forbranningsenheter med en sammanlagd tillford effekt pd mer dn
20 MW anvinds. Hiri ingdr bland annat valsverk, virmningsugnar,
viarmebehandlingsugnar, smedjor, gjuterier samt ytbeldggnings- och
betningsenheter.

Produktion av priméraluminium Koldioxid och perfluorkolviten

Produktion av sekundiraluminium dir forbrinningsenheter med en | Koldioxid
sammanlagd tillford effekt pd mer 4n 20 MW anvinds

Produktion eller bearbetning av icke-jarnmetaller, inklusive produktion | Koldioxid
av legeringar, raffinering, gjutning etc., dir forbranningsenheter med
en sammanlagd tillford effekt (inklusive branslen som anvinds som
reduktionsmedel) p& mer 4n 20 MW anvinds
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Verksamhet

Vixthusgaser

Produktion av cementklinker i roterugn med en produktionskapacitet
som overstiger 500 ton per dag, eller i andra typer av ugnar med en
produktionskapacitet som overstiger 50 ton per dag

Produktion av kalk eller branning av dolomit eller magnesit i roterugn
eller i andra typer av ugnar med en produktionskapacitet som oversti-
ger 50 ton per dag

Tillverkning av glas, inklusive glasfibrer, med en smaltningskapacitet
som overstiger 20 ton per dag

Tillverkning av keramiska produkter genom branning, i synnerhet tak-
pannor, tegel, eldfast tegel, kakel, stengods eller porslin, med en pro-
duktionskapacitet som overstiger 75 ton per dag

Tillverkning av isoleringsmaterial av mineralull som gérs av glas, sten
eller slagg, med en smiltningskapacitet som Gverstiger 20 ton per dag

Torkning eller branning av gips eller framstallning av gipsplattor och
andra gipsprodukter, dir forbrianningsenheter med en sammanlagd till-
ford effekt p& mer dn 20 MW anvinds

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Framstillning av pappersmassa av trd eller andra fibermaterial

Framstillning av papper eller kartong, dir produktionskapaciteten
overstiger 20 ton per dag

Produktion av kimrok som inbegriper forkolning av organiska dmnen
som oljor, tjdror, kracknings- och destillationsrester, dir forbrannings-
enheter med en sammanlagd tillford effekt pd mer an 20 MW anvinds

Produktion av salpetersyra

Produktion av adipinsyra

Produktion av glyoxal och glyoxalsyra

Produktion av ammoniak

Produktion av organiska baskemikalier genom krackning, reformering,
delvis eller full oxidation eller genom liknande processer, med en pro-
duktionskapacitet som overstiger 100 ton per dag

Produktion av vitgas (H,) och syntesgas genom reformering eller par-
tiell oxidation till en produktionskapacitet som overstiger 25 ton per
dag

Produktion av natriumkarbonat (Na,CO;) och natrium bikarbonat
(NaHCO,)

Avskiljning av viaxthusgaser frén anliggningar som omfattas av detta
direktiv, for transport och geologisk lagring i en lagringsanlidggning
som dr godkind enligt direktiv 2009/31/EG

Transport av vixthusgaser via pipelines for geologisk lagring i en lag-
ringsanldggning som ar godkind enligt direktiv 2009/31/EG

Geologisk lagring av vixthusgaser i lagringsanliggningar som ar god-
kinda enligt direktiv 2009/31/EG

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid och dikviveoxid

Koldioxid och dikvdveoxid

Koldioxid och dikviveoxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid

Koldioxid




L 140/86 Europeiska unionens officiella tidning 5.6.2009

Verksamhet Vixthusgaser

Luftfart Koldioxid

Flygningar som avgar fran eller ankommer till en flygplats beldgen
inom en medlemsstats territorium pé vilket fordraget ar tillimpligt

I denna verksamhet ska inte inga:

a)  Flygningar som uteslutande utf6rs vid officiella uppdrag for trans-
port av regerande monark och hans/hennes nidrmaste familj,
statsoverhuvud, regeringschefer eller regeringsministrar i en
annan stat 4n en medlemsstat nir detta styrks med en relevant
uppgift i fardplanen.

b)  Flygningar for militira andamal som genomfors med militira luft-
fartyg samt flygningar i tull- eller polistjnst.

¢) Flygningar i samband med eftersokning och raddning och flyg-
ningar f6r brandbekdmpning, humanitira flygningar och ambu-
lansflygningar med tillstdnd av relevant behorig myndighet.

d)  Alla flygningar som uteslutande genomfors enligt visuellflygreg-
ler (VFR) enligt bilaga 2 till Chicagokonventionen.

e) Flygningar som avslutas vid samma flygplats som ett luftfartyg
startade ifrdn utan mellanlandningar.

f)  Skolflygningar som uteslutande genomfors for att erhélla certifi-
kat, eller klassificering ndr det giller flygbesittning, och detta
styrks genom vederborlig anteckning i firdplanen, under forut-
sdttning att flygningen inte anvinds for passagerar- ochfeller
fraktbefordran eller for positionering eller dverforingsflygningar.

g) Flygningar som uteslutande genomfors i syfte att bedriva veten-
skaplig forskning eller i syfte att kontrollera, testa eller certifiera
luftfartyg eller utrustning, oberoende av om den ér luftburen eller
markbaserad.

h)  Flygningar med luftfartyg vars maximala certifierade startmassa
understiger 5 700 kg.

i)  Flygningar som genomfors inom ramen for allmédn trafikplikt i
enlighet med férordning (EEG) nr 2408/92 pd flyglinjer som
omfattar de yttersta randomrddena i enlighet med artikel 299.2 i
fordraget, eller pa flyglinjer dir den erbjudna kapaciteten inte
overstiger 30 000 platser per ér.

j)  Flygningar som om det inte vore for denna punkt skulle omfattas
av denna verksamhet, som genomfors av en operator av kommer-
siella lufttransporter, som genomf6r antingen

— mindre dn 243 flygningar per period under tre fyraména-
dersperioder i foljd, eller

— flygningar med en sammanlagd arlig utslippsmangd som ar
mindre dn 10 000 ton per r.

Undantag enligt denna punkt far inte goras for flygningar som
uteslutande utfors vid officiella uppdrag for transport av rege-
rande monark och hans/hennes nirmaste familj, statsoverhuvud,
regeringschefer eller regeringsministrar i en medlemsstat.”
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BILAGA II
Féljande bilagor ska inféras som bilaga Ila och bilaga IIb till direktiv 2003/87/EG:
"BILAGA Ila

Okningar av den procentandel utsldppsritter som, for solidaritet och tillvixt I gemenskapen, ska utauktioneras
av medlemsstaterna enligt artikel 10.2 a, I syfte att minska utslippen och underlitta anpassningen till
klimatforindringarna

Medlemsstatens andel

Belgien 10 %
Bulgarien 53%
Tjeckien 31%
Estland 42 %
Grekland 17 %
Spanien 13 %
Italien 2%

Cypern 20 %
Lettland 56 %
Litauen 46 %
Luxemburg 10 %
Ungern 28 %
Malta 23%
Polen 39%
Portugal 16 %
Ruménien 53 %
Slovenien 20%
Slovakien 41 %
Sverige 10 %

BILAGA IIb

FORDELNING AV UTSLAPPSRATTER SOM SKA UTAUKTIONERAS AV MEDLEMSSTATERNA ENLIGT
ARTIKEL 10.2 ¢ MED HANSYN TILL VISSA MEDLEMSSTATERS TIDIGA STRAVAN ATT UPPNA EN
20-PROCENTIG MINSKNING AV SINA VAXTHUSGASUTSLAPP

Medlemsstat Fordelning av de 2 % utéver Kyotobasnivan i procent
Bulgarien 15%
Tjeckien 4%
Estland 6 %
Ungern 5%
Lettland 4%
Litauen 7 %
Polen 27 %
Rumdnien 29 %
Slovakien 3%




